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Drogie Cxytelniczki!

Na krotko przed napisaniem tej opowiesci mialam sposobnos¢
odwiedzenia Londynu. Spacerowatam po Hyde Parku, ;wiedzalam muzea
oraz inne zabytki 1 stawne miejsca. Prawdziwym olsnieniem bylo dla mnie
porownywanie dzisiejszych planow miasta 7 dawnymi, powstalymi w
dziewigtnastym wieku. Zmiany sq ogromne, lecz wiele elementow
pozostato w niezmienionym stanie. Nie musialam nawet przymykac
powiek, zeby oczyma wyobraZni ujrze¢ powozy sungce jeden za drugim i
ubranych w koszule 7 wysokimi kolnierzami dandysow, ktorgy uchylajq
kapeluszy na widok dam.

W  Cotswolds jedlismy z mezem podwieczorek w priytulnej
herbaciarni, a potem zhoczylismy z utartych szlakow turystycznych, Zeby
odwiedzi¢ kilka urokliwych miejscowosci. To moja ulubiona czes¢ Anglii,
wiec miedzy innymi tam umiescitam akcje nowell.

Z pryyjemnosciq ciytam o czasach regencji i tak samo chetnie
zabralam si¢ do pisania o tej epoce. Mam nadzieje, Ze lektura mojego
opowiadania dostarczy wam milych wraZen.

Posylam znaczqce spojrzenie zza wachlarza i skladam dworski
ukilon, Zyczqc wyjatkowo radosnych swiqt.

Lyn Stone



ROZDZIAL PIERWSZY

Londyn, 1815

— Jak sadzisz, ktory jest nowym hrabia?

Ukryta za wachlarzem Bethany Goodson zamaskowala
ciekawos$¢, udajac, ze rozglada si¢ po sali balowej, a pdzniej zerkneta
ponownie na drzwi, ktore mijali wlasnie dwaj dzentelmeni. Popatrzyta
na rozemocjonowang kuzynke Eufemie.

— Moim zdaniem ten ubrany po cywilnemu. Czlowiek wysoko
postawiony nie chodzi w mundurze, nawet jesli niedawno wrocit z
wojny.

— Obaj sa niesamowicie przystojni — uznala Eufemia. —
Zostawiam ci zolnierza — dodala, dajac Beth lekkiego kuksanca. —
Cywil jest moj.

— Doskonale wiesz, ze nie reflektuj¢ na zadnego z nich. —
Musiata jednak przyznaé, ze nawet z tej odlegtosci bracia Keithowie
robili wrazenie, ubolewala wigc w duchu nad swoja decyzja
wytrwania w panienstwie. Upita tyk ratafii 1 odstawita kieliszek.

— Kto ich znat jako chtopcow, pomysli dwa razy, nim zacznie si¢
z nimi zadawac.

— Co ty mowisz? — zaciekawila si¢ Eufemia. — A dlaczego?

— Jack 1 Colin bardzo rozrabiali. Podobno nieszczgsna ciotka,
ktora ich wychowywata, z miejsca kladta si¢ do 16zka, gdy
przyjezdzali na ferie, 1 wstawata dopiero po otrzymaniu wiadomosci,

ze dotarli bezpiecznie do szkoty. Podczas wakacji to byty istne diabty.



— Poznatlas ich, nim u was zamieszkalam?

— Tak. Posiadtos¢ earla sasiaduje z naszym majatkiem. Hrabina
byla kuzynka pastora. W parafii organizowano rozmaite uroczystosci,
w ktorych dzieci takze mogty uczestniczy¢: procesje ku czci swigtego
patrona, pikniki i tak dalej. Tam si¢ widywalismy.

— Procesje dla rozrywki? Uwielbiam zycie na prowincji! —
Eufemia wybuchngla §miechem, nadal bezwstydnie przygladajac si¢
ciemnowlosym braciom. — Sa bardzo podobni, ale wojskowy zdaje si¢
nieco starszy.

— Nikt przy mnie nie wspominal, jaka jest migdzy nimi roznica
wieku. — Beth daremnie probowata sobie przypomniec ten szczegol. —
Byli chyba cztery albo pie¢ lat starsi ode mnie. Z pewnoscia ten
ubrany po cywilnemu jest starszy. Wlozyl wieczorowe ubranie,
odpowiednie dla earla, a drugi nadal paraduje w mundurze.

Odwrdcita si¢ na moment, zeby zamieni¢ kilka stow z
przechodzacymi obok gosémi. W tej samej chwili FEufemia
uszczypngla ja bolesnie tuz nad mankietem rekawiczki.

— Au! Oszalatas? Co z tobga?

— Beth! Ida tu! — szepng¢la Eufemia. — Btagam, usmiechnij sig!
Moze zapragna, aby ich nam przedstawiono?

— Zapragna? — Beth zmarszczyla brwi. — Nie badz taka
afektowana i przestan gapic si¢ na nich jak dziecko na wystawe sklepu
z cukierkami.

Beth odwrdcita si¢ znowu. W tej chwili gotowa byta wyprzec€ si¢

pokrewienstwa z Eufemia. Ta jednak nie data za wygrana 1 chwycita



mocno rami¢ Beth, sita obrocita ja we wlasciwym kierunku, az ujrzata
przed soba szeroki tors okryty granatowym suknem. Wzrok jej
powedrowat ku goérze wzdluz podwojnego rzedu ziotych guzikow.
Zlustrowata czarny fular, szerokie klapy oraz wysoki kolnierz. Na
wyjatkowo szerokich ramionach spoczywaty zlote epolety.

Zerknegla nieco wyzej. Na policzku nikta blizna, zmystowe usta
rozciagnig¢te w usmiechu, piwne oczy promieniejace radoscia.

Natychmiast spuscita wzrok. Niewybaczalny btad. Wojskowy
mial na sobie dopasowane bielutkie spodnie, ktore lezaly jak ulat,
niewiele pozostawiajac wyobrazni. Od takich widokéw w glowie
legna si¢ glupie mysli.

Beth zerkngla znow na usta. Na mitos¢ boska, gdzie by tu uciec
spojrzeniem?

— Panno Goodson, od razu pania poznatem. — Usta przemowity.
— Prosz¢ mi wybaczy¢ zbytnia $miatos¢, ale znamy si¢ od dawna...

Beth poczuta, ze si¢ rumieni. Zaraz bedzie czerwona jak
piwonia.

— Obawiam si¢, ze pami¢¢ ma pan lepsza od moje;j.
Wspomnienie o braciach Keithach pozostato zywe, ale po tylu latach
powinni jednak zostac jej przedstawieni. Ostatnio widziata ich jako
trzynastolatka, lecz nie miala watpliwosci, kim sa: ciemne wilosy,
doteczki — wszystko jak dawnie;.

— Prosze¢ mi poda¢ reke, droga przyjaciotko — szepnat —bo w
przeciwnym razie dostojne matrony wytargaja mnie za uszy. Jestem

Jack. Jack Keith.



Wysungla dion, ktéra ujat, pochylit si¢ i ztozyl pocatunek,
nieomal muskajac wargami r¢kawiczke. Nie rozluznit uscisku, wigc
sama cofneta reke.

— Pan si¢ zapomina, poruczniku. Dobrze rozpoznatam stopien?

— Znakomicie. Prosz¢ nie uwaza¢ mnie za natrgta. Zapewniam,
ze faczy nas bliska znajomos¢. O ile dobrze pamigtam, obiecalem pani
diadem. Dlugo zwlekatem, lecz obietnice stanowczo podtrzymuje.

Usmiechnat si¢ tak serdecznie, ze Beth zlagodniata.

— Witamy w kraju.

Dopiero teraz spostrzegta, ze Eufemia wdata si¢ w ozywiona
rozmow¢ z drugim Keithem, Colinem, ktory odziedziczyt tytut
hrabiego. Zapewne kto§ go jej przedstawil, moglta wigc rozmawiac
swobodnie, lecz nie mozna wykluczy¢, ze starszy brat poczynat sobie
roOwnie Smiato, jak Jack i machnat reka na konwenanse.

Beth nie miata pretensji do kuzynki rozgladajacej si¢ za dobra
partia, bo ta z braku srodkow do zycia mogla liczy¢ jedynie na
hojnos¢ pana Goodsona. Za caty kapitat miala urodg 1 postanowita
drogo si¢ sprzedac. Beth najlepiej wiedziata, jak bardzo Eufemia Igka
si¢ powrotu do zycia w ubostwie, ktore czekalo ja, jesli nie znajdzie
bogatego m¢za. Miata dobre serce, ale pozostawata dotad nieczuta na
jego porywy 1 kierowata si¢ zdrowym rozsadkiem.

Jack wzial Beth pod reke 1 zwrocit sig do brata.

— Spojrz, Colin, kogo tu spotkatem. Pamigtasz dzieciecy bal na
trawniku Jolitow? PodkradaliSmy ciastka z konfiturg. Ona stala na

czatach.



— Racja! I nie wydata nas. Dobrze mowig?

— Owszem, milordzie. — Bem dygne¢la. — Glownie dlatego, ze
bylam wasza wspolniczka 1 miatam udziat w tupach. — Spojrzata na
Jacka, potem na krewna. — Poruczniku, oto moja kuzynka, panna
Eufemia Meadows. Nie sadzg, zeby was sobie przedstawiono.

— Laskawa pani... — Jack uktonit si¢ 1 z galanteria ujat podana
dton.

Beth zgromita spojrzeniem Colina.

— Widze, ze pan, milordzie, sam przedstawil si¢ Eufemii.
Obdarzyt ja rozbrajajacym usmiechem, jakby chciat da¢ do
zrozumienia, ze nie dba o konwenanse.

— Jako wspotspiskowey zapomniymy o tytutach i méwmy sobie
po imieniu. Jestem Colin — zmienit temat.

— Winna jestem panu gratulacje, lordzie Whitworth... Colinie —
poprawita si¢ z wahaniem Beth. — Chociaz musz¢ przyznac, ze bardzo
mnie zasmucita wiadomos$¢ o niedawnej Smierci waszego stryja.
Wkrétce dowiedzieliSmy sig, ze jego syn zmart przedwczesnie. Z
pewnoscia byliscie obaj mocno przygnegbieni.

— Dzigkuj¢ za wyrazy wspotczucia — odpart Colin. Nie wygladat
na zasmuconego. Pierwsze takty melodii przerwaly rozmoweg. —
Wybaczcie, ale marze o tancu z panna Meadows. Potem chgtnie
poznamy londynskie nowinki. Dlugo nie byto nas w kraju, musimy

nadrobi¢ zaleglosci.



— Jak pan sobie zyczy, milordzie — odparfa Beth. Nie miata
ochoty na odnowienie znajomosci z earlem, lecz starata si¢ byc¢
uprzejma.

— Chciataby pani zatanczy¢? — spytal Jack. Wykluczone,
pomyslata. W tym stanie ducha z pewnoscia raz po raz deptataby po
jego Isnigcych butach. Czuta si¢ przy Jacku mocno zaklopotana.

— Nie, dzigkuje. Okropnie tu duszno, taniec bytby zbyt meczacy.

Otworzyta wachlarz i1 zdata sobie sprawe, ze w jezyku salonow
ten gest co$ znaczy. Ale co, do diabta? Zostaw mnie w spokoju? Mow
smielej? Zdezorientowana przestata si¢ wachlowac.

— Powinna pani zaczerpna¢ §wiezego powietrza — uznat Jack. —
WyjdZzmy na taras.

— Bez przyzwoitki? — Beth szukala pretekstu, zeby taktownie
uwolni¢ si¢ od jego towarzystwa. Byla wsciekta, ze traci pewnos¢
siebie.

— Bez obaw. Nie bedziemy sami. Zebralo si¢ tam spore
towarzystwo. Mamy wyjatkowo tadny listopad. Jaki ciepty wieczor!
Colin i ja przywiezlismy chyba dobra pogode z kontynentu.

Beth zmienita zdanie 1 postanowita mu towarzyszy¢.

— Wracacie prosto z pola bitwy?

— Niezupehie. Bylismy obaj pod Waterloo z trzynastym putkiem
dragonow, a po klgsce Napoleona kwaterowaliSmy na przedmiesciach
Paryza. Gdy doniesiono nam o S$mierci kuzyna, natychmiast

wrociliSmy do kraju.



Wyszli na taras. Beth narzucita na ramiona kaszmirowy szal i
popatrzyta na gwiazdy, z grzecznosci wypytujac o stuzbe pod
rozkazami Wellingtona. Jack dowcipnie opowiadal o bitewnych
przygodach, ale w jego glosie styszala osobliwy ton Swiadczacy o
tym, ze wojna okazala si¢ bolesnym doswiadczeniem.

— Wiadomo, jak zmieni si¢ teraz zycie lorda Whitworth. Z
tytutem wiaza si¢ okreslone powinnosci. A pan? Dalej w wojsku? —
zapytala.

— Nie. Wojna skonczona, postanowitem wigc odejs¢ ze stuzby 1
poszukac innego zaj¢cia.

— Co to bedzie? — spytata uprzejmie, bo wiedziata, ze panowie
uwielbiaja rozmawia¢ o sobie. To pierwsza zasada dotyczaca
kontaktow z ptcia przeciwna.

Odpowiedz Jacka byta dla niej ogromnym zaskoczeniem.

— Dos¢ tych dywagacji o moim nudnym zyciu. Co u ciebie,
Beth? Moge chyba mowi¢ ci po imieniu, prawda? Znamy si¢ od
wiekow.

— Czyzby? — odparta, udajac, ze piorunuje go wzrokiem. — Jak to
mozliwe, taskawy panie, skoro zyje¢ na tym padole nieco ponad
dwadziescia lat? Zreszta dawniej tez widzieliSmy sig tylko parg razy.

— Pamig¢ ci¢ zawodzi. Naszych spotkan bylo wigcej —
sprostowat. — Podczas ostatniego zabralem ci satynowa wstazke 1
zawigzalem ja na szyi ulubionego psa mego stryja. Nie ulega

watpliwosci, ze to zdarzenie ugruntowato nasza przyjazn.



Beth wybuchngla smiechem. Doskonale si¢ bawita. Nie szukata
kandydata na meza, ale przeciez nic zlego sig¢ nie stanie, jesli spedzi
troche czasu w towarzystwie czarujacego kawalera.

— Zgoda, méwmy sobie po imieniu. Stawiam jeden warunek:
naprawisz szkode 1 ofiarujesz mi dawno obiecany prezent. Nie musi to
by¢ diadem, wystarczy tadna wstazka.

— Pamigtam, ze byla niebieska. Szkoda, ze nie schowatem jej na
pamiatke. — Dlonia w biatej rekawiczce odgarnal ciemny lok
opadajacy jej na czoto. Znata ten ukradkowy gest, tak szybki, ze nie
zdazyta si¢ cofnac.

— Zobaczymy si¢ znowu? — spytatl. — Moze jutro?

Istotnie poczyna sobie nazbyt $mialo, pomyslata zdecydowana
zdusi¢ w zarodku jego zainteresowanie. Nie tudzita si¢, ze wpadia mu
w oko. Rzecz w tym, ze posag miata spory, a Jack wkrétce zostanie
bez zajecia.

— Poruczniku...

— Mam na imig¢ Jack — przypomniat.

— Jack, powinienes wiedzie¢, ze kazdy dzentelmen, nawet
szczerze oddany lub znany od lat, traci czas, czyniagc mi awanse.
Zdecydowatam, ze nie wyjd¢ za maz, 1 zamierzam wytrwa¢ w tym
postanowieniu.

— Nie przypominam sobie, zebym si¢ zdeklarowal, ale za-
pamig¢tam twoje stowa. — Jack wzruszyt ramionami. — Wiem, ze
niewiele jest dam gotowych spojrze¢ taskawie na takiego biedaka jak

ja.



— Czekaj cierpliwie, a trafisz na odpowiednia panng — poradzita
z uSmiechem. — Dodam tylko, ze twoje potozenie nie ma wplywu na
moja decyzj¢. Ani mi si¢ waz tak myslec!

— Odnowimy nasza przyjazn, jesli przysiggne, ze nie zamierzam
obsypywa¢ ci¢ cieplarnianymi kwiatami ani uktada¢ wierszy
stawiacych twoje brwi? Chce tylko zaproponowa¢ wspdlna
przejazdzke po parku. Znajdziesz dla mnie czas jutro po potudniu?
Poswigcisz mi chociaz godzinkg?

— Chyba tak, pod warunkiem, ze pozostaniemy tylko
przyjaciotmi. Nie licz na nic wigcej. — UsSmiechngla sig z
wdzigcznos$cia, niemal pewna, ze Jack dobrze ja rozumie.

— Trudno. Postaram si¢ ukry¢ rozczarowanie. — Ujat jej dion. —
Skoro wyjasnilismy sobie te sprawg, powiedz mi, dlaczego
postanowitas wiedna¢ w panienstwie. Jaki§ glupek ztamat ci serce?

Beth odetchneta z ulga, zadowolona, ze postawita na swoim.

— Nic z tych rzeczy. Po prostu nie zamierzam poslubi¢
utytutlowanego dzentelmena, a kandydat wolny od brzemienia tytutu
bylby z kolei nie do przyjecia dla mego ojca.

— Brzemig tytulu? Ciekawe okreslenie!

— Tak to widzg. Rozejrzyj sie¢ wokot, Jack. Wszyscy sa do tego
stopnia zaabsorbowani wlasna pozycja w wielkim swiecie, ze nie maja
czasu pomysle¢ o innych, mniej uprzywilejowanych. Panowie z Izby
Lordow wprowadzaja ustawy, ktore przynosza korzyS¢ im samym
oraz innym arystokratom. Ich zony sa tak zajgte bywaniem 1

organizowaniem przyje¢, ze ledwie starcza im czasu na rodzenie
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potomstwa, co stanowi rzekomo ich najwazniejszy obowiazek. Nie
bede tak zyc¢.

— Masz inne wyjscie? Urodzenie przesadza o naszej egzystencii.
Co chciatabys zmieni¢? — wypytywat, zainteresowany jej pogladami.

— Sprobuje zmieni¢ Swiat na lepsze, zamiast trwoni¢ pieniadze w
pogoni za najnowsza moda, podawac herbate 1 plotkowac.

Przez chwil¢ rozwazal w milczeniu jej slowa, jakby rze-
czywiscie trafity mu do przekonania.

— Co szanowny baron Goodson mysli o twoich zamierzeniach? —
spytal — Osmielg si¢ zaryzykowac twierdzenie, ze nie przyklada do
nich wigkszej wagi.

— Trafites w sedno — westchneta Beth. — Z kazdym dniem coraz
bardziej nalega, zebym wyszta za maz. Nic dziwnego, skoro finansuje
juz czwarty sezon. Co roku zapowiada, ze jesli dobrowolnie nie
pojade na owo targowisko proznosci do Londynu, kaze mnie tam
zawlec sita. Tym razem oswiadczyl, ze sam wybierze mi mgza.

— Ach tak? Wolno spytac, kto jest tym szczesliwcem?

— Artur Harnell, trzeci baron w tej rodzinie. Znasz go?

— Tak. — Jack zmarszczyl brwi. — Byt w szkole ze mna 1 z
Colinem Straszny cymbatl. Najlepiej zrobisz, trwajac przy swoim
postanowieniu. Sadz¢, ze Harnell w ogdle nie nadaje si¢ na meza.
Mam go usuna¢ z drogi? — spytal pdt zartem, pot serio, ktadac dton na
Isniacej rekojesci paradnej szabli.

Beth rozpromienita sig, ujeta jego troskliwoscia.

— Dzigki za propozycje, ale sama potrafig¢ go zniechecic.

11



— Jesli chcesz urzeczywistni¢ swoje zamierzenia, beda ci
potrzebne pieniadze. Moglabys je dosta¢ od bogatego meza.

— Ale czy zechce mi je dac? — odparta ze smutnym usmiechem. —
Gdybym zdecydowata si¢ na s$lub, bylby panem swego majatku, a
takze moich pienigdzy. Jesli zostang stara panna, bede dowolnie
rozporzadza¢ suma odziedziczona po babce od strony matki.

— Jestes naiwna, jesli sadzisz, ze naprawisz wszystkie krzywdy
na tym swiecie. Zawsze beda istnie¢ bogacze 1 biedacy. Taka jest kolej
rzeczy.

— Wiem ale gdyby kazdy cztowiek posiadajacy odpowiednie
srodki z wlasnej woli 1 w granicach finansowych mozliwosci wspierat
paru nieszczesnikow, sytuacja biedoty szybko by si¢ poprawita.

— Zapewne, lecz ze smutkiem stwierdzam, ze nie ma co liczy¢ na
cudowne rozmnozenie filantropow.

— Ja rOwniez niczego nie zdzialam, jesli wyjde za utytutowanego
lorda. Takie matzenstwo to putapka. Udaremnitoby wszelkie moje
wysitki.

— Uwazasz, ze Whitworth jest taki sam jak inni bogacze?

Nie jestes o nim najlepszego zdania, co? Chyba
niesprawiedliwie go oceniasz.

— Spojrz na niego — odparta Beth, wskazujac reka szklane drzwi
dzielace taras od sali balowej. — Juz bryluje w salonach. Nie tudz sig,
ze dobrowolnie zrezygnuje z odgrywania roli wielkiego pana.
Wkrotce zauwazysz, ze patrzy na ciebie z gory. A moze juz tak si¢

czujesz?
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— Mam w tej kwestii inne zdanie, ale rozumiem, ze twoje
poglady sa ugruntowane. Zdradz mi zatem, ilu nieszczg¢$nikow
postanowitas wyciagna¢ z biedy, urzeczywistniajac Smiaty plan?

— Na razie czworo. Z czasem moze bedzie ich wigcej, zaleznie
od tego, ile pieniedzy dostang w spadku po babci. Teraz muszg
zwodzi¢ ojca, zeby udaremnic jego matzenskie plany wzgledem mojej
skromnej osoby — dodata z rosnaca determinacja.

— W takim razie musimy co$§ wymysli¢, zeby$ poczula si¢
bezpieczna. Trzeba odwrdci¢ uwage twego ojca. — USmiechnal sig
nagle 1 zawotal: — Mam pomyst! Wyjdz za mnie! Bede
uszczgsliwiony, jesli z moim blogostawienstwem roztrwonisz spadek,
a nawet posag, wspierajac ubogich.

Beth wybuchngta Smiechem.

— Cenig twoje poczucie humoru. Od razu zrobito mi si¢ wesele;.

— Mowitem serio, Beth. Mam pieniadze. Powinienem od razu
wyznac, ze...

— To pigkny gest 1 doceniam go, ale spadek po babce otrzymam
po skonczeniu dwudziestu pigciu lat. To duza suma, moge wigc wiele
zdziala¢, jesli zachowam zdrowy rozsadek Postanowitam, Ze nie
wyjde za maz. Odpowiada mi zycie starej panny. Byle tylko udato mi
si¢ zwodzi¢ ojca do najblizszych urodzin.

— Kiedy wypadaja?

— Pigtnastego stycznia.
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Po jego minie poznata, ze jest szczerze przejgty 1 szuka sposobu,
zeby jej pomoc. Byl naprawde zatroskany. Nagle przyszedt jej do
glowy pewien pomyst.

— Wolno spytaé, czy zamierzasz si¢ teraz zaleca¢ do jakiejs
panny? Mowig o kilku najblizszych tygodniach.

— Miatem starac sig o ciebie, ale z miejsca dostalem odprawg. Co
ci chodzi po glowie?

— Pamigtasz nasze zabawy w teatr? Ty 1 Colin dla rozrywki
urzadzaliScie przedstawienia.

— Oczywiscie, ze pamig¢tam. Na przemian graliSmy role tajdakow
1 bohaterow. Jestem szczerze zdziwiony, ze do dzi§ wspominasz tamte
wyghupy. Od czasu do czasu wystepowatas z nami, prawda? Raz bytas
kroélewna. Tim Bartholomew porwat cig, zaciagnat na drugi brzeg
sadzawki 1 trzymal w niewoli. Wrzeszczalas$ jak opgtana, zrobito sig
okropne zamieszanie. Omal nie dostatl w skore, ale udato si¢ wytluma-
czy¢ dorostym, ze gramy w sztuce. Bytas fantastyczna.

— Masz ochote na kolejny wystep? Oglosimy zareczyny?

— Czyje? — zapytal, szczerze zainteresowany.

— Nasze! — odarla rozesmiana. — Ty dasz odpdr damom, ktore
bez watpienia uganiaja si¢ za toba, zauroczone przystojnym bratem
earla, a ja nie bede musiata znosi¢ awanséw cymbata Artura Harnella.
Bedziemy miec¢ swigty spokd) do $Swiat, a moze i dluzej, do Trzech
Kroli. Wtedy nastapi dramatyczne zerwanie. Odegramy je na oczach
zdumionych gapiow.

— Alez bedzie skandal!
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Beth nabrata pewnosci, ze wszystko pojdzie jak z ptatka.

— Zawiedziony Harnell do tego czasu znajdzie sobie inng panng,
a mnie dostanie si¢ spadek po babci. Zyskam finansowa niezaleznosc,
a ty bedziesz mogt poszuka¢ odpowiedniej kandydatki na Zong.

Jack w zamysleniu potart policzek 1 przygryzt wargi. Beth
wstrzymata oddech 1 obserwowata uwaznie gr¢ jego fizjonomii, gdy
analizowat jej plan. Czyzby znalazt jakie$ niedociagnigcia?

—1c6z?

Zaskoczyt ja, klekajac na jedno kolano, cho¢ byli na tarasie
pelnym gosci. Chwycit jej reke 1 powiedzial gtosno:

— Och, panno Goodson, moja ukochana!

Rozmowy ucichly 1 wszyscy zwrocili sie¢ w ich strone. Kilka
spacerujacych par z ciekawosci podeszio blizej, zeby popatrzec, co si¢
dzieje.

— Poruczniku? — rzucita Beth z r¢ka na gorsie.

— Umieram z mitosci do pani. Blagam, niech si¢ pani nade mna
zlituje!

— Jakze to? — odparta glosno, przezwycig¢zajac zakltopotanie.
Powtarzata sobie w duchu stowa wielkiego Szekspira: ,,Swiat jest
teatrem, aktorami ludzie".

— Musi pani obiecaé, ze si¢ pobierzemy. W przeciwnym
wypadku ze ztamanym sercem wrdcg na pole bitwy. Bez pani nie chce
zyC.

— Jack, wojna si¢ skonczyta — odparta Beth konspiracyjnym

szeptem.
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— Liczy si¢ intencja — wymamrotal. Beth zastonita usta r¢ka, aby
powstrzymac $miech, lecz zdawala sobie sprawe, ze w oczach innych
wyglada jak niewinne dziewczg przerazone zarem uczu¢ zalotnika.

— Musisz odpowiedzie¢ — syknat niemal bezgtosnie.

— Panie poruczniku, jestem =zaszczycona. — Westchneta
dramatycznie. — Jakze mogltabym odmowi¢ panu swej reki.

Jack wpit si¢ ustami w dion okryta rekawiczka. Nagle wstal i
ucatowal czoto Beth.

— Lepiej w usta — mrukneta.

— Wtedy nie bedziesz miata odwrotu. Decyduj. Catujemy sig?

— W usta — ponaglita go. — Szybciej, bo stracimy widownig.
Pocatowat ja tak namigtnie, ze oszotomiona zapomniata o tym, iz to
tylko przedstawienie dla zgromadzonego towarzystwa.

Niespetla godzing pdzniej Jack wsiadl z bratem do ozdobionego
herbem powozu i1 opadl na migkka kanape ze skorzang tapicerka.
Wspaniaty wehikut stuzy dwu mtodym lekkoduchom, ktérzy niczym
sobie nie zastuzyli na takie luksusy, pomyslal, ale stryj, kuzyn oraz
inni uzytkownicy tego powozu tez niewiele czynili dla dobra
ludzkosci. Dotknal palcem btyszczacej lampy przytwierdzonej do
Sciany pojazdu

I przypomniat sobie uwagi Beth na temat ludzi szlachetnie
urodzonych.

— Myslisz, ze przywykniemy do zbytku?

— Naturalnie. Przyznam szczerze, ze coraz bardziej mi sig

podoba takie zycie. Bedziesz musial sporo si¢ natrudzi¢, zeby
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odzyska¢ swoje wspaniatosci — odpart Colin z dumna mina
wielmoznego pana, ktora przybrat specjalnie na dzisiejszy dzien.

— Dzigkuje, ze przyszedtes dzisiaj na bal, zeby mi pomdc —
odpart z usmiechem Jack. — Znakomicie si¢ spisates. Ja bym tak nie
potrafil. — Nagle spowazniat. — Colin, moze jednak chcialbys zostac
hrabia? Nie wiem, czy uda si¢ to przeprowadzic...

— Na mitos¢ boska! Nigdy! Wystarczyt mi dzisiejszy wieczor.
Serdeczne dzigki. Miatem ostatnio senne koszmary. Snito mi sie, ze na
twoje zyczenie muszg¢ ciggna¢ t¢ maskarade catymi tygodniami,
czekajac, az znajdziesz odpowiednia kandydatke na zong. — Zdjat
rekawiczki 1 rzucit je na siedzenie. — Wyglada na to, ze zostales juz
usidlony, wigc dos¢ udawania. Jestem wolny, a ty si¢ mecz.

— Nie tak szybko — odpart Jack. — Moje zargczyny to mi-
styfikacja. — Opowiedziat zdumionemu Colinowi, co wymyslita Beth,
1 dodal: — Ona nie ma pojecia, ze jestem dziedzicem tytutu 1 majatku.
Zarzeka sig, ze nie wyjdzie za lorda. Szczerze mowiac, w ogole nie
chce meza. Potrzebuj¢ czasu, zeby ja przekonac, 1 dopng swego, jesli
zechcesz mi pomoc, nadal grajac rolg earla.

— Do diabta! Co ty gadasz? Chyba oszalates! Po co masz
ukrywac przed nia, kim jestes? Na pewno ci¢ przyjmie.

— Zrozum, wystapitem z oswiadczynami, ale natychmiast
dostalem kosza. Beth postawila sprawe¢ jasno — tlumaczyl Jack,
relacjonujac ich rozmowe o malzenstwie. — Chce zostac stara panna,
ale nie ma mowy, zeby przy tym wytrwala. Musz¢ ja tylko w sobie

rozkochac.
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— Wiesz co, stary? Powinienem chyba zamieni¢ si¢ z toba 1
zosta¢ earlem. Taki glupek jak ty nie podota obowiazkom, ktore wiaza
si¢ z tytulem 1 zarzadzaniem posiadtoscia.

Jack puscit t¢ uwage mimo uszu 1 poklepatl kolano brata.

— Nie wierze wlasnemu szczesciu. Ledwie zaczglismy bywac, od
razu spotkalem Beth. To byl nasz pierwszy wieczor w wielkim
swiecie.

— Zgoda, moge nadal udawac jasnie pana, ale nie zamierzam
tego robi¢ w nieskonczonos¢. Pamigtaj, ze obiecatem uwolni¢ ci¢ od
tego brzemienia tylko na pewien czas, zebys mogt znalez¢ kandydatke
na zong, ktorej bedzie zaleze¢ na tobie, a nie na tytule 1 bogactwach.
Stusznie obawiales$ si¢ interesownych kobiet. Ambitne mamuski nie
dawaly mi spokoju, a rozkoszna Eufemia pilnowala mnie jak oka w
glowie. Ta dziewczyna to bezwstydna kokietka.

— Nie zauwazylem, zebys od niej uciekat, stary draniu.
Wydawates$ si¢ nia mocno zaabsorbowany. — Jack kpiaco uniost brwi,
a Colin westchnat 1 wzruszyt ramionami.

— JeJ intencje nie pozostawiaja cienia watpliwosci. —
Spochmurnial nagle, lecz wkrotce znowu poweselat. — Wyglada na to,
ze jest warta grzechu. Postanowilem kontynuowac tg¢ znajomosc.

— I ta odkrywcza mysl dopiero teraz przyszta ci do glowy? Tylko
nie posuwa] si¢ za daleko — ostrzegl Jack. — Jesli moj plan si¢

powiedzie, Eufemia bedzie nasza kuzynka.

18



— Natychmiast zacznie knu¢ przeciwko Beth, gdy odkryje nasze
mate oszustwo. Chgtnie bym jej wszystko opowiedzial, zeby
zobaczyc¢, jaka zrobi ming.

— Dales stowo. — Jack zmarszczyt brwi. — Masz udawac earla,
dopoki 1mi¢ 1 nazwisko dziedzica tytutu nie zostanie ogloszone w
gazetach, co nastapi za szes¢ tygodni. Do tego czasu wszystko si¢
utozy, a Beth bedzie moja.

— Dobrze, dobrze. Jesli wytrwam, dasz mi w nagrod¢ domek
mysliwski w Szkocji, a takze — dodat, Smiatlo grozac bratu palcem —
pistolety po stryju Martinie.

— Zalatwione, ale trzymaj jezyk za zg¢bami, poki nie zdobede
Beth.

— Szybko si¢ zdecydowale§ — odparl trochg zaniepokojony
Colin. — Wypatrzytes ja, ledwie weszliSmy do sali. Prawie nie
rozmawiate$ z innymi pannami. Rzadko si¢ zdarza od razu trafi¢ w
dziesiatke.

— Chyba ze ma si¢ dobre oko — odpart Jack — A jak znajdujesz
swoja wybrankg?

Colin tylko machnal r¢ka 1 nadal droczyt si¢ z bratem.

— Co ty widzisz w tej Beth? Zauwazyles, ze brunetki wyszty z
mody? Teraz wszyscy uganiaja si¢ za blondynkami.

W tym sezonie Eufemia uosabia idealny typ urody, — Nie
wybratem Bethany jedynie dla jej wygladu, cho¢ mnie wydaje si¢

sliczna. Przede wszystkim jest dzielna 1 roztropna. I lojalna.
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Zaryzykuje twierdzenie, ze to doskonato$¢ w kazdym calu. Ma zadatki
na wspaniata hrabing. No, i ma glowe na karku.

— Ladna gléwka, musze przyznaé, karczek rowniez niczego
sobie — wtracit Colin. — Moim zdaniem powinienes$ si¢ rozejrze¢. To
nie zabawa, lecz decyzja na cate zycie.

— Ona jest ta wlasciwa — upierat si¢ Jack. Ledwie stanat na progu
sali balowej, part naprzdd, kierowany jedna mysla 1 jednym
pragnieniem. Wiedziat, ze Colinowi trudno bgdzie to zrozumie¢. Sam
nie byl w stanie tego pojac. Kiedy ujrzat

Bethany Goodson, natychmiast stato si¢ dla niego jasne, ze
wybor zostal dokonany. To naprawdg strzat w dziesiatke.

— Jak chcesz, tylko nie waz mi si¢ papla¢c o wielkiej mitosci —
ostrzegt Colin. — Obaj wiemy, ze to bzdury.

— Owszem, ale glgbokie uczucie moze przyj$¢ pdzniej 1 wierze,
ze tak bedzie. Bethany bardzo mi si¢ podoba. — Nie Smial na razie
wyzna¢ Colinowi, jak bardzo mu na niej zalezy. Sam bal si¢ o tym
mysle¢, pragnat jednak uspokoi¢ brata, ktory chcac nie chcac, byt
wplatany w t¢ sprawe. — GdybySmy nie znali si¢ wczes$niej, z
pewnoscia bylbym ostrozniejszy, lecz obaj pamigtamy ja =z
dziecinstwa, a to dobra rekomendacja. — Po chwili wahania zadat
kolejne pytanie, chociaz zrobit to niechetnie. — Masz jej cos do
zarzucenia? Dostrzegasz wady?

Colin wzruszyt ramionami 1 uSmiechnat sig.

— Nic konkretnego nie przychodzi mi do gtowy. Szkoda tylko, ze

nie pozwalasz mi pobaraszkowac z jej kuzynka.
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Jack parsknat Smiechem. Teraz mdgt swobodnie rozmawia¢ o
swojej wybrance.

— Beth pomoze mi przywroci¢ majatek do dawnej Swietnosci.
Zobaczysz, ze da sobie z tym rade. Jest pelna zapatu. Potrafi wezuwac
si¢ w potrzeby innych ludzi. Cechuje ja duzy idealizm, ale to kolejna
zaleta. Rozni si¢ bardzo od pan ze swojej sfery. Ma czule serce.

— Sama stodycz! I dobrze catuje. Sam widziatem.

— Bezinteresowna serdecznos¢ Beth przesadzita o moim
wyborze,

— A pocatunek ci¢ w nim utwierdzit. Nie zapominaj o pocatunku
— odpart Colin.

— Wziatem go pod uwage. Milo, gdy zona potrafi okaza¢ uczucie.
To sig liczy. A poza tym — jaka bedzie matka! — Jack odkryt, ze z
radoscia mysli o zatozeniu rodziny. Wyobrazal sobie zaokraglona
posta¢ Beth. Oczyma duszy widzial, jak zona karmi dziecko, jak oboje
bawig si¢ z malenstwem na trawniku. — Tak. Chciatbym, zeby matka
moich dzieci kochata je czule. Nasi rodzice ledwie tolerowali swoje
potomstwo, a ciotka Florence udawata, ze nie istniejemy.
Przypominasz sobie, zeby w dziecinstwie ktos nas przytulit, kiedy
byliSmy wystraszeni? Wieczorem nikomu nie chciatlo si¢ okry¢ nas
kotderka 1 pocatowac¢ na dobranoc. Chcg, zeby w mojej rodzinie byto
inaczej.

— Przez wzglad na swoje pociechy czy na siebie? — zapytat
rozesmiany Colin. — Pamigtam, ze gdy bylo marnie, tuliliSmy si¢

nawzajem. Co do kolderki, nikt by nie dat rady nas opatuli¢, bo po dniu
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wypelionym zabawa 1 psotami zasypialiSmy byle gdzie, nie zawsze w
t6zku. Szczerze mowiac, chwale sobie nasze dziecinstwo. Co
narozrabiatem, to moje. Nawet gdybym mogl, niczego bym nie
zmienit.

— Wybaczam ci klamstwo, bo wiem, ze jak ognia unikasz
czutostkowosci — odparl pobtazliwie Jack. — Chciatbym cig tylko
ostrzec, ze moim zdaniem kuzynka Eufemia nie jest zdolna do
gwaltownych porywow serca.

— Ma za to inne... zalety — odrzekl Colin, kreslac w powietrzu
faliste linie. — Smiem twierdzi¢, ze na swoj sposob jest uczuciowa. Nie
sadz tylko, ze stracitem dla niej glowg. Wiem, ze zostawi mnie, gdy z
ksigcia stang si¢ zaba, wigc nie odwlekajmy tej przemiany dtuzej niz to
konieczne, zgoda?

Jack byt powaznie zaniepokojony. Znat dobrze Colina i wiedziat,
7Ze mimo pozorow cynizmu mtodszy brat nie jest bardziej od innych
ludzi odporny na strzaly Amora. Byloby fatalnie, gdyby zakochat si¢ w
interesownej Eufemii.

Jackowi wystarczyto kilka minut rozmowy, zeby ja przejrzec.
Kto nie dal si¢ zwies¢ anielskiej powierzchownosci, natychmiast
dostrzegal w pigknych biekitnych oczach btysk chciwosci. Nie
ukrywala, ze poluje na Colina. Z dwoch braci natychmiast wybrata
rzekomego earla.

— Mam nadziejg, ze bedziesz si¢ miat na bacznosci — powiedziat
Jack.

— Jak zwykle — odpart Colin.
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Nigdy tego nie robisz, pomyslat Jack 1 westchnat cigzko. Colin
zdawat sobie spraweg, do czego zmierza §liczna Eufemia, a mimo to nie
odstgpowat jej przez caly wieczor. Zapewne nie myslal o Slubie;
marzyl mu si¢ raczej namigtny romans, co nie wchodzito w gre, skoro
panna byla spokrewniona z Beth. I bardzo dobrze, bo mogto dojs¢ do
skandalu, gdyby rzecz wyszla na jaw. Colinowi grozito jednak powaz-
ne niebezpieczenstwo. Jesli Eufemia zawroci mu w glowie, a potem
rzuci biedaka, poniewaz jest mtodszym bratem, po takim ciosie trudno
mu bedzie si¢ pozbierac.

— Pamigtaj, o co jej chodzi. W koncu prawda wyjdzie na jaw, a ty
bedziesz zdruzgotany, jesli za bardzo przywiazesz si¢ do tej
dziewczyny — ostrzegt Jack. — Pigkna Eufemia oszaleje ze ztosci.

Ciekawe, jak zareaguje Bethany, odezwat si¢ gltos sumienia, ale
Jack zlekcewazyt ostrzezenie. Gdy przyjdzie czas na wyjasnienia,
zakochana Beth go zrozumie. Na pewno.

A moze nie?
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ROZDZIAL DRUGI

Jack wiedzial, ze na razie nikt nie zakwestionuje tozsamosci
nowego earla Whitworth. Zyskat kilka tygodni wzglednego spokoju,
poki wiadomos¢ nie trafi do gazet. Zanim zostanie ogloszona
publicznie, prawnicy i specjalisci od genealogii musza sprawdzié
metryki oraz zapisy dotyczace stopnia pokrewienstwa. W rodzinie
Keithow dokumenty przechowywano w hrabstwie York, rzecz wigc
wymagata zachodu.

Zalowal teraz, ze wymyslil te bezsensowna maskarade, ale nie
mial wyjscia, musiat ja kontynuowac, az przekona Beth, ze r6zni si¢ od
innych m¢zczyzn, ktorym dotad odmawiata reki.

On 1 Colin byli na wojnie prawie rok. Nikt z londynskich
znajomych nie wiedzial, po ile majg lat. Odpowiednio ubrani
wygladali na blizniakow. W dziecinstwie chgtnie platali figle,
wykorzystujac rodzinne podobienstwo.

Razem konczyli szkoty, potem wstapili do wojska. Przez cale
zycie prawie si¢ nie rozstawali. Osieroceni w wieku czterech i pigciu
lat wyjechali z Yorku do Cotswolds, by zamieszka¢ u stryja, ktorego
opieka pozostawiata wiele do zyczenia. Jack podejrzewat, ze rodziny w
ogole nie obchodzito, ktory z chlopcow jest starszy. Nie zaprzatano
sobie tym gtowy. Byt przeciez syn, prawowity dziedzic.

Ciotka Florence umarta przed laty. Kuzyn Hubert, ktoremu z
mocy prawa nalezat si¢ tytul, odszedt nagle, razony atakiem

apopleksji. Zaledwie o miesiac przezyl ojca zmartego na zapalenie
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opon mozgowych. W takich okolicznosciach Jack odziedziczyt
majatek 1 tytut earla.

Wiadomos¢ przekazat mu putkownik Doherty, ktory przybyt do
Abreville pod Paryzem, by obja¢ komende. Wojna dobiegta konca, a
zomhierskie powinnosci w okupowanym kraju okazaly si¢ wyjatkowo
nudne, totez bracia ch¢tnie wrocili do Anglii.

Majatek od miesigcy byl opuszczony i1 zaniedbany. Prawnicy
twierdzili, ze dwor i1 posiadtos¢ Whitfield w Cotswolds to obraz nedzy
1 rozpaczy. Tylko kamienica w Londynie, w ktorej odeszli kolejno wuj
Martin 1 kuzyn Hubert, nadawata si¢ do zamieszkania. Dzigkowac
Bogu, kapitat pozostal nienaruszony, lecz poprzedni earlowie ani
mysleli uzy¢ tych pienigdzy na przeprowadzenie niezbgdnych
remontow swych siedzib.

Adwokaci wiedzieli, rzecz jasna, o starszenstwie Jacka, ktory
zakazal im to rozglasza¢. Gdy wraz z Colinem zdecydowali si¢ na
mistyfikacje¢, nie bylo nikogo, kto mogtby pokrzyzowa¢ im szyki. Po
namysle Jack postanowil kontynuowal gre, az zdobegdzie serce
Bethany 1 naprawdg si¢ z nig zargczy.

— Nie ma innego wyjscia — mruknat do siebie. — Jest mi
przeznaczona.

— Dziwi mnie, ze tak si¢ przy niej upierasz. Jest urocza, ale kobiet
nie brakuje — oznajmil z wyzszoscia Colin. — Dawniej trzymates si¢ na
dystans, rzucales$ przynegte 1 czekates spokojnie, az wybranka sama do

ciebie przyjdzie.
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Sprawiates wrazenie, jakbys nie dbat o to, czy da si¢ ztapac, czy
nie.

Jack przyznal mu racje. Opisana taktyka zwykle przynosila
efekty.

— Tym razem sprawa jest powazna, braciszku. Musze zdoby¢
Beth, nie mogg¢ wigc liczy¢ na jej kaprys albo zmiang nastroju.

Jack uswiadomit sobie, ze do tej pory to Colin zdobywat kobiety i
staral si¢ je do siebie przywiazaé, a gdy wysitki spelzly na niczym,
wypijat morze brandy 1 szukat duchowego wsparcia, zeby przetrwac
mitosny zawod. Teraz na horyzoncie pojawila si¢ czarujaca Eufemia z
wypigta piersia, ktora falowata rozkosznie pod zachwyconym
spojrzeniem kochliwego Colina. Warto by raz jeszcze ostrzec biedaka
przed sprytna kokietka.

— Mam nadziejg, stary, ze tym razem nie dasz si¢ wystrychna¢ na
dudka. Twoja blondyneczka moze ci niezle zalez¢ za skore.

— Kaz sie wypcha¢, Jack. — Smiech Colina wydawatl si¢
przesadnie chelpliwy. — A twoja slicznotka z miejsca wzigta cig¢ pod
pantofel, przestan wigc mnie poucza¢, bo wpadtes jak Sliwka w
kompot.

Beth przez dwie doby stuchata nieprzerwanie monologu Eufemii
wynoszacej pod niebiosa zalety lorda Whitworth. Sprawiata wrazenie
zakochanej do szalenstwa, lecz obie wiedziatly, o co naprawdg chodzi.

— Glowa mi peka od twojej paplaniny — westchngla znie-

cierpliwiona, wigzac pod biustem ozdobne wstggi mocno
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wydekoltowanej sukni. — Bardzo dzis zimno. Jestem pewna, ze w tych
fatalaszkach nabawimy si¢ zapalenia ptuc.

Eufemia wyzywajaco spojrzata na jej odbicie w lustrze 1
obciagneta karczek, zeby powigkszy¢ dekolt.

— Szczegs$ciara! Nie musisz wystawiaC na pokaz swoich
wdzigkow, bo juz si¢ zargczylas.

— Mowitam ci, zZe to zastona dymna. Nie moge wyjs¢ za Jacka.
Znasz gldbwna przyczyng, a poza tym on na rowni ze mng obawia si¢
malzenstwa i zar¢czyny sa na niby. Zreszta ojciec nie dat na nie zgody.
Ani slowem nie wspomniat o scenie, ktora odegraliSmy na tarasie u
Randolphow. Jack chciat mu wczoray ztozy¢ wizyte, ale nie zostat
przyjety.

Beth byla tym powaznie zaniepokojona. Wkrotce rozniesie si¢
wies¢, ze baron Goodson nie uwaza Jacka Keitha za odpowiedniego
kandydata na zigcia. Jaki konkurent zniostby spokojnie podobne
upokorzenie? Beth tudzita si¢ jednak, ze Jack okaze zdrowy rozsadek 1
nie bedzie si¢ domagat rozwigzania paktu o wzajemnej pomocy.

— Mam nadzieje, ze z tego powodu nie zamierzasz rezygnowac z
dzisiejszego przyjgcia — zaniepokoita si¢ Eufemia i dodata kpiaco: —
Whitworth oczekuje dzisiaj ol$niewajacej defilady 1 nie moge go
zawieSC. — Wyprezyla si¢ 1 uniosta ramig, parodiujac zotnierski salut.
Wstrzymata oddech, aby podkresli¢ pigkny biust.

Usmiechni¢ta Beth pomyslata, ze Eufemia nie ma si¢ czym
martwic¢. Suknia z potyskliwego jedwabiu o barwie kosci sloniowe;j

podkreslata znakomita figure, a wsrod jasnych lokow jasnialy sztuczne
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perty. W tym stroju mogtaby pozowa¢ do wizerunku greckiej bogini.
Starannie zaplanowata oble¢zenie, gdyby wigc Colin nie padt przed nia
na kolana, moglaby o to wini¢ jedynie ztosliwy los.

— Powinnas wypchac stanik chusteczkami. Co ci szkodzi?

— oznajmita Fufemia, obrzucajac taksujacym spojrzeniem
skromne okragtosci Beth.

Zlustrowala twarz kuzynki, mruzac oczy, ale zaraz przypomniala
sobie, ze to powoduje zmarszczki. Kryla si¢ z tym, ze jest
dalekowidzem. Niestety, jej mysl nie si¢gata tak daleko jak wzrok.

— Powinnas ur6zowac policzki — doradzita.

— Blados¢ jest modna — odcigla si¢ ubawiona Beth. Byla z natury
skromna, ale zupelnie zadowolona ze swego wygladu. Miata na sobie
niebieska sukni¢ z migkkiego krepdeszynu ozdobiona ciemniejszymi
wstazkami. Wezsze tasiemki tej samej barwy wplotta we wilosy.
Catosci dopetnial delikatny naszyjnik oraz dtugie kolczyki z szafirami.
W przeciwienstwie do Eufemii trudno ja bylo nazwac¢ pigknoscia, lecz
wydawata si¢ catkiem fadna.

Poszczypata policzki, by wywola¢ rumience, i przygryzta wargi,
zeby poczerwieniaty.

— Jestem gotowa.

Eufemia z politowaniem spojrzata na nia oczyma dyskretnie
podkreslonymi czarnym otéwkiem.

— Ide o zaktad, ze w ogole nie probowatas si¢ upigkszy¢ —

oznajmita, wkladajac rekawiczki.
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— A ty wrecz przeciwnie — odparowata Beth, biorac jedwabny
woreczek 1 wychodzac za nia do szerokiego korytarza.

— Lord Harnell zapowiedzial, ze bedzie dzis u ksigcia. Obawiasz
si¢ awantury z powodu zar¢czyn? — zapytata Eufemia.

— Mam nadzieje, ze ten cymbal natychmiast zacznie si¢
naprzykrza¢ innej pannie — odparta Beth. — Na to Ucze.

Dobrze pamigtata, jak zareagowat Jack, gdy ustyszat, kogo ojciec
wybratl jej na m¢za. Miata nadzieje, ze spotka Keithéw na przyjeciu u
ksigcia Cranstonbury. Chciala przeprosi¢ Jacka za afront uczyniony
przez jej ojca.

Poza tym czulaby si¢ pewniej, gdyby stalt u jej boku, kiedy
nastapi konfrontacja z Harnellem. A jesli mimo obecnosci Jacka lub
wlasnie z jej powodu dojdzie do nieprzyjemnej sceny?

— Eufemio, chyba nie sadzisz, ze baron Haraell zachowa si¢
niestosownie 1 zrobi awanture.

— Radzg ci uwazac, zebys$ nie zostata z nim sam na sam. Jest
przystojny, ale uchodzi za rozpustnika. Kilka razy mialam ochotg go
spoliczkowac.

Beth wzigta ja pod reke, gdy szty do holu, gdzie mialy czeka¢ na
panstwa Goodson.

— Obrazit cig, kuzynko? Co zrobit?

— Gapit si¢ — odparta potgtosem Eufemia.

— Nic dziwnego. Sama jestes sobie winna. — Beth data jej

szturchanca 1 zamilkta, bo na dole stali juz rodzice.
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Matka byla pigkna jak zawsze. Wygladata Slicznie, ale twarz
miala nieprzenikniong 1 pozbawiong wyrazu. Nie krytykowata Beth 1
nigdy jej nie pouczata. W tej kwestii zdata si¢ na bony, a potem na
guwernantki. Teraz wyreczat ja maz, ktory bardzo powaznie traktowat
to zadanie. Byt troskliwy, a zarazem uparty 1 nieustepliwy.

Baron Goodson cenit zewngtrzne oznaki prestizu i nie szczgdzit
pochwal swym paniom, jesli stawaly na wysokosci zadania. Wierzyt
ponadto, ze kazde jego stlowo jest dla rodziny prawem 1 nakazem.
Zazwyczaj tak wlasnie byto. Wyjatkiem potwierdzajacym regule stato
si¢ postanowienie Beth, ktéra uparcie zniechgcata kandydatow na
meza.

Baron uznat za potrzebne udzieli¢ jej teraz stosownego
napomnienia.

— Bethany, jesli ponownie zrobisz z siebie widowisko, na pot
roku zakaze ci wszelkich rozrywek. Do lata bedziesz siedzie¢ w domu.
Zrozumialas?

— Tak, ojcze — odparta. — Za kar¢ wyslesz mnie na wies, skazujac
na potworna nudg.

Oby dotrzymat slowa, modlita si¢ w duchu, przybierajac
bolesciwa ming. Powr6t na prowincje stal si¢ jej najgorgtszym
pragnieniem. Tam byla potrzebna.

Wystarczylo jednak spojrze¢ na Eufemig, aby poznaé, ze
naprawde jest przerazona. Najchetniej w ogdle nie opuszczataby
Londynu. Beth ogarnigta poczuciem winy uswiadomila sobie, ze z

powodu jej fanaberii biedna kuzynka nie upoluje earla.
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— Otoz to! — przytaknat baron Goodson. — Wyprawig ci¢ stad w
pot minuty! — Energicznie kiwnat glowa. — Chodzmy juz. Spdznienia
sa teraz w dobrym tonie, ale ja tego nie pochwalam. Zapamigtajcie,
dziewczeta, ze punktualnos¢ to fundamentalna zaleta. — Odwrocit sig i
skinal na Stoksa, ktory otworzyt drzwi jasnie panstwu.

Eufemia 1 Bethany wymienily znaczace spojrzenia. Lady
Goodson udata, ze tego nie widzi.

Jack zastanawial si¢ przez cale popotudnie, jak zyskac
przychylnos$¢ ojca Beth, nie ujawniajac swojej tozsamosci. Starania o
reke 1 serce uroczej panny Goodson zostalyby udaremnione, gdyby
baron zabronit im wszelkich spotkan.

— Widzisz ja? — dopytywat si¢ Colin, spogladajac ponad glowami
dumnie przybytych gosci.

— Chwalebna niecierpliwos$¢! Nie mozemy si¢ doczekac, co? —
kpit dobrodusznie Jack. Niepostrzezenie wygtadzit klapy 1 obciagnat
mundur. Dzi§ wlozyl go po raz ostatni. Mial nadziejg, ze gdy
powtornie zjawi si¢ w towarzystwie, nikt juz nie bedzie miat
watpliwosci, ktory z braci Keithow odziedziczyt posiadiosci 1 tytul.
Zamiast ewidentnego klamstwa wolat potprawdy 1 niedomowienia.
Resztg zostawit domyslnosci plotkarzy.

Obaj z Colinem bardzo uwazali, by przedstawiajac si¢, podawac
jedynie nazwisko rodowe. Obaj czuli si¢ zaktopotani, gdy nazywano
ich lordami, co zreszta pomimo ich mistyfikacji nie byto naduzyciem.

Wedtug prawa na razie starszy z braci dziedziczyt prawo do tytutu.
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— Tam! — zawotat Colin. — Widzeg je! Szybko! — Bez namystu
ruszyt w przeciwlegty kat salonu. Jack poszedt za nim, cho¢ wolalby
najpierw powltoczy¢ si¢ wsrod gosci, zeby ustyszec, co si¢ mowi o jego
najnowszym podboju. Zawsze staral si¢ wybadac, jakie sa zamiary
przeciwnika, 1 cenit dobry zwiad. Colin wolal frontalny atak. Jack nie
potrafil zliczy¢, jak czg¢sto wyciagat go z tarapatow. Dzi$ takze byl na
to przygotowany.

— Dobry wieczor, poruczniku — przywitata si¢ Beth, gdy
podszedl. Jej twarz przybrala wyraz czujnosci. Lady Goodson stata
wprawdzie dwa jardy od nich, ale byla odwrocona plecami. Skad
zatem ten niepoko;?

— Zaczynamy wszystko od poczatku? Zdawalo mi sig, ze
darowalismy sobie towarzyskie konwenanse. — Ujal jej dlon i cmoknat
glosno rekawiczke, cho¢ dobry ton nakazywat nie dotykac jej ustami.

— Jack, zachowuj si¢ przyzwoicie! — szepnela, wyrywajac reke.

— Co sig dzieje? Zmiana planow?

— Nie, ale ojciec jest na mnie zty — tlumaczyta z wymuszonym
usmiechem dla zmylenia gapiow. — Zagrozil, ze wyprawi mnie z
Londynu na prowincj¢. Bylabym temu bardzo rada. Istnieje jednak
spore niebezpieczenstwo, ze zacznie teraz energiczniej popierac
Harnella. Wiasnie z nim rozmawia.

— Ruchem glowy wskazata obu dzentelmenow.

— Widzg, ze trzeba si¢ go pozby¢ raz na zawsze. Zostaw to mnie.

— Nie rob niczego pochopnie — ostrzegla, dotykajac jego

ramienia, cho¢ dla mtodej panny byt to gest nazbyt §miaty.
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— Bardzo proszeg.

— Nie chcesz pojedynku? Obiecuj¢ fachowo wypatroszy¢ tego
glupka. Moze nawet zostawi¢ go przy zyciu, cho¢ nie bedzie mi za to
wdzigczny, gdy si¢ z nim uporam.

— Jack! Dos¢!

— Dzi$ nie zaprzatajmy sobie tym glowy, dobrze? Zatanczmy,
serce moje.

— Wybacz, ze zwracam ci uwagg na taki drobiazg, najdrozszy, ale
orkiestra przestata grac.

— W takim razie pospieszmy do ogrodu, gdzie stodki ton twego
glosu zlagodzi dzikos¢ mego serca. On jest dla mych uszu
najpigkniejsza muzyka. Przysiegam, ze zawsze bede tanczy¢, jak mi
zagrasz.

— Trzymaj si¢ ode mnie z daleka. Zaraz ci¢ stad wyprosza! —
sykngta. — Jestes niepoprawny.

— Przy tobie bed¢ uosobieniem idealu. Masz na to moje stowo.

— Jeszcze chwila, a w ogodle nie zechca cig tu przyymowac.

— Tak, ale chyba dostaniemy kolacj¢. — Nie czekajac na zgode,
wzial ja za re¢ke 1 pociagnat do pokoju, gdzie spodziewat si¢ znalez¢
zimny bufet. Po drodze spostrzegt Colina 1 dal znak, zeby poszedt za
nim. Jak przewidywat, ochocza Eufemia natychmiast si¢ przytaczyta.

Mniejsza z tym. Najwazniejsze, zeby odciagna¢ Beth od
czujnych rodzicow 1 na serio zacza¢ konkury. Po godzinie owych
staran nalezy dopas¢ na osobnosci jej ojca 1 wkras¢ sig sprytnie w jego

faski.

33



Byle tylko nie sprawdzita si¢ przepowiednia Beth, ze z powodu
fatalnych manier wyrzuca go stad na zbity pysk, nim osiagnie cel.
Niebezpieczenstwo stato si¢ realne, bo z trudem trzymal rece przy
sobie. Beth byla nadzwyczaj pociagajaca.

Usiedli we czworke przy stoliku nakrytym bialym obrusem.
Eufemia 1 Colin zapomnieli o bozym $wiecie, robiac stodkie oczy i
paplajac bzdury, a Jack probowat rozproszy¢ obawy Beth. Po dwu
szklankach ponczu 1 porcji wybornych smakolykow uspokoita si¢ na
tyle, by wroci¢ do rozmowy o zar¢czynach.

— Ojciec z pewnoscig nie oglosi ich na piSmie — uprzedzita
przyciszonym glosem, zeby nikt nie podstuchat rozmowy. — Uznat
wydarzenie za niebyte. Co zrobimy, jesli nie zaakceptuje twoich
oswiadczyn?

Nadarzyla si¢ idealna sposobnos¢, zeby odejs¢ na chwilg

I wzia€ sprawy w swoje rece.

— Poszukam go 1 sprobuje przekonac.

Beth ze zdumienia otworzyla usta, a potem spochmurniata.

— Jack, nie wydaje mi sig...

— Trzymaj si¢ tych dwojga. Zaraz to zatatwi¢ — przerwat, wstajac.
— Orkiestra stroi instrumenty, zachowaj wigc dla mnie taniec. A
najlepiej trzy. Niech wszyscy nas zobacza.

Opuscit jadalnig 1 wrocil do sali balowej. Na progu kto§ mocno
chwycit go za ramig. Odwrocit sig 1 ujrzal nachmurzonego Harnella,
ktory powiedzial rozkazujacym tonem:

— Wychodzimy, Keith.
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— Pus$¢ mnie albo potamig¢ ci palce — odpart uprzejmie Jack,
patrzac mu w oczy. Harnell postuchat.

Jack bez pospiechu strzepnal re¢kaw 1 ruszyl ku drzwiom
prowadzacym do ogrodu. Wieczér byt chtodny. Poza nimi tylko dwie
pary, zajete soba i niepomne na innych, spacerowaty w oddali.

Jack stanal z Harnellem twarza w twarz.

— Mow pierwszy.

— Odczep sie od Bethany Goodson — burknat tamten.

— Dla twego widzimisi¢ mam zostawi¢ narzeczona? Mowisz jak
glupek, ale trudno si¢ dziwi¢. Zawsze brakowato ci piatej klepki,
wiec...

Zanim pigs¢ Harnella dosiggla celu, Jack zablokowat ja, skrecit
gwaltownie 1 ustyszal glosny chrzest kosci. Usmiechnat si¢ msciwie,
gdy wrog krzyknat z bolu 1 zacisnat palce na kciuku.

— Przyjmij dobra radg, stary. Kciuk trzymaj na zewnatrz. Jest
tylko zwichnigty, ale nastgpnym razem zlamig ci go, jesli nie bedziesz
uwazac.

— Zginiesz z mojej reki, Keith — wycedzil Harnell przez
zacisnigte z¢by.

— Marne szanse, chyba ze popracujesz nad refleksem. —

Jack nagle spowazniat 1 dodal groznie: — Przestan si¢ stara¢ o
panng Goodson i bedziemy kwita. Jesli nie postuchasz, czeka cig
nauczka powazniejsza niz wybity palec. A teraz zejdz mi z oczu, bo

trace cierpliwosc.
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Harnell miat krople potu na czole, oddychal cigzko 1 mruzyt
oczy. Milczat 1 moglo si¢ wydawac, ze w koncu zmadrzat, ale nie
odszedt.

— Rozmowa skonczona, znikaj — polecit Jack. Odczekal, az
kipiacy ztoscia Harnell wmiesza si¢ w ttum gosci, 1 wrocit do sali
balowe;j. Jego wroga juz tam nie bylo.

I dobrze. Wida¢ naprawdg poszedt po rozum do glowy.

Jack przez chwilg szukat wzrokiem Goodsona. Spostrzegt go w
drzwiach sasiedniego pokoju, gdzie rozstawiono stoliki do gry.

— Milordzie, czy mozna na stéwko? — zapytat, podchodzac blize;.

— Nie mam ci nic do powiedzenia, Keith. — Baron poszedt dale;.

— Whitworth jest powaznie zainteresowany panska corka —
oznajmil Jack. To byl strzat w dziesiatke. Baron zatrzymal sig
natychmiast i popatrzyt na niego z jawnym zainteresowaniem.

— Mowi pan o earlu? — zagadnal przyjazniejszym tonem, a potem
dodat podejrzliwie: — W takim razie dlaczego...

— Mozemy porozmawia¢ na osobno$ci, milordzie? — spytat
uprzejmie Jack.

Harnell to cenna zdobycz godna skarbu, jakim byta reka Bethany,
lecz marzeniem kazdego ojca jest konkurent stojacy wyze; w
arystokratycznej hierarchii. Jack czul si¢ dziwnie jako upragniony
przez ambitnych rodzicow arystokrata. Smieszyta go ta sytuacja. Nie
miescito mu si¢ w glowie, ze mozna przywiazywac tak duza wage do

pozycji spotecznej kandydata na mgza, ale byt sSwiadomy, ze dla ludzi
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pokroju Goodsona to najwazniejsza gwarancja przysztego szczescia
corki.

Jack wiedziatl, jakie korzysci ma posiadanie tytutu, ale nie czut
si¢ jeszcze gotowy do ujawnienia prawdy. Bethany nie byta na to
przygotowana. Zywita nieufno$¢ wobec utytutowanych wielmozow.
Biedactwo, utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze 1m znaczniejsze
dostojenstwo, tym silniejszy opor wobec jej filantropijnych planow.
Jednak nie mogta poslubi¢ cztowieka bez srodkéow do zycia, a za
takiego nadal uwazata Jacka.

Przyznal w duchu, ze nie zastuguje na Bethany, ale 1 tak
postanowit ja zdoby¢. O tym myslat, idac za Goodsonem. Weszli do
saloniku znajdujacego si¢ obok cieplarni. Baron natychmiast si¢gnat
po cygaro 1 wziat si¢ do obcinania jego konca. Jack czekat cierpliwie,
az si¢ z tym upora, zapali i wypusci pierwszy kiab dymu.

— Wspomniat pan, ze earl interesuje si¢ moja corka, prawda? —
uslyszat wreszcie.

— To wigcej niz pewne.

Baron przechylit gtowg na bok 1 wydmuchat bigkitny dym.

— A zatem czemu to pan catowat ja 1 prosit o rek¢ na tarasie domu
Randolphdw? Proszg si¢ rOwniez nie tudzi¢, ze umknglo mojej uwagi
natr¢tne zainteresowanie okazywane przez panskiego brata mej
siostrzenicy.

Jack miat na to odpowiedz.

— Wiadomo, milordzie, ze panska corka odrzuca wszystkich

dzentelmenow starajacych si¢ o jej reke. Jak mozna lepiej poznac
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panng Goodson, skoro natychmiast czlowieka zniecheca? UradziliSmy
z Colinem, ze jesli sprobuje si¢ do niej zblizy¢, a on zacznie adorowac
Eufemig, w naturalny sposob bedziemy trzymac si¢ razem, tworzac
czworke przyjaciot, co umozliwi nam lepsze poznanie obu dam. Baron
zmarszczyt czoto, rozwazajac jego stowa.

— Chce pan przez to powiedzie¢, ze panska wybranka jest
Eufemia?

Jack przybral ming beznadziejnie zakochanego idioty.

— Uwazam ja za wyjatkowa istote, baronie.

— No, c0z, mogla trafi¢ gorzej. Jesli na pana przeniesie swoje
uczucia, co moze jej pan zaoferowac?

Rany boskie! Jack czul, ze pograza si¢ na dobre.

— Milordzie, nie mowimy teraz o zamazpojsciu panny Eufemii.
Zostawmy te sprawe na pozniej. By¢ moze nic z tego nie bedzie. — Jack
wzdrygnat si¢ na sama mysl o poslubieniu urodziwej kokietki. Ja si¢ na
to nie pisze, pomyslat.

Baron znow spojrzal na niego z ukosa, possat cygaro 1 kiwnat
glowa.

— Rozumiem pana, ale nie pozwol¢ nikomu krgci¢ sie¢ koto
siostrzenicy, jesli uznam, ze nie rokuje nadziei na przysztos¢. Niech
pan pozbedzie si¢ zludzen.

Jack westchnat.

— Wyptacono mi zalegly zotd, wkrétce otrzymam nalezna
odprawe, brat czerpie spore dochody z naleznego earlowi majatku,

ktorym chcemy wspoOlnie zarzadzac.
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— Przyktadna zgoda, ale to oznacza, ze kazdy z braci osobno
niewiele jest wart, prawda? Musicie si¢ sporo nauczy¢, zottodzioby,
ale moge chyba pozwoli¢, zebyscie przez jaki§ czas asystowali moim
pannom. Ciekawe, czy zdolacie je do siebie przekona¢. — Umilkt na
chwilg. — Moga by¢ pewne komplikacje. Harnell od dawna zanudza
mnie prosbami o reke Bethany. Obiecatem, ze bede go popierac.

— Nie sadzg, baronie, zeby si¢ panu naprzykrzat. Znam go dobrze
1 zapewniam, ze zrezygnuje z panskiej corki. Gdyby si¢ upieral, sam z
nim porozmawiam.

— Niech pan nie dziata pochopnie. Co bedzie, jesli Whitworth
zmieni zdanie i uzna, ze Bethany si¢ dla niego nie nadaje? Dziewczyna
musi mie¢ w rezerwie odpowiedniego kandydata. Prosz¢ mi wierzyc,
odprawita juz wigkszos$¢ konkurentow rokujacych pewne nadzieje.

— W takim razie daj¢ panu uroczyste stowo honoru, ze jesli panna
Bethany przekona si¢ do malzenstwa, ponad wszelka watpliwosc
zostanie hrabina.

Baron szeroko otworzyt oczy.

— Jak pan moze sklada¢ takie zapewnienia? Whitworth sam o
sobie decyduje.

— Przemawiam w jego imieniu.

— Dlaczego on z tym do mnie nie przyszedt?

Jack nie przewidzial, ze rozmowa bgdzie taka trudna.

— Milordzie, wiem, co mowi¢. Raz jeszcze zapewniam

uroczyscie, ze Whitworth ozeni si¢ z panng Bethany, jesli ona wyrazi

39



zgodg na slub. Idealnie do siebie pasuja. Panna Goodson to zrozumie,
gdy go lepiej pozna.

Baron pomachat r¢ka, w ktorej trzymat cygaro.

— Pozna, pozna... Mam nadziej¢, ze nie mOwl pan tego w
znaczeniu biblijnym. ,,I poznat Adam Zzong swa Ewg... "

— Uchowaj Boze! Nie, milordzie. Prosz¢ wybaczy¢ niefortunny
zwrot. Ja... Whitworth odnosi si¢ do panny Bethany z najwyzszym
szacunkiem.

Goodson wydatl dziwny odglos, ktory mozna bylo uzna¢ za
smiech.

— Zartowalem, zeby sprawdzié, co pan na to odpowie. —Spojrzat
chytrze na Jacka. — Ostrzegam, moj chtopcze. Pamig¢tam was obu z
czasoOw, gdy tobuzowaliscie w calym hrabstwie. Nie wazcie si¢
zartowac¢ z moich dziewczat. Jestem doskonatlym strzelcem.

— Jesli pan sobie zyczy, mozemy spisa¢c umowe¢. Whitworth
podtrzyma oferte, jesli uzyska zgode¢ wybranki. Rzecz jest ustalona. —
Jack wyciagnat reke, zeby przypieczetowac kontrakt. Baron ociagat si¢
przez chwilg, ale w koncu podat dton.

— Doskonale. Kazg¢ przygotowa¢ dokumenty. Co z posagiem?

— Prosze samemu wyznaczy¢ kwote. Nasz majatek nie jest
zadhuzony 1 przynosi spore dochody. Panska corka bedzie optywa¢ w
dostatki.

— Znakomicie. Ostrzegam, Keith, wystarczy najlzejsze

podejrzenie, ze pan 1 panski brat chcecie mnie oszukac, a kazg sobie
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poda¢ wasze glowy na srebrnej tacy 1 zaden tytul wam wtedy nie
pomoze.

Jack odprowadzit Goodsona do sali balowej, a potem odnalazi
Bethany. Moégt teraz zaleca¢ si¢ do niej bez przeszkod. Szkoda tylko,
ze musial uzy¢ podstgpu. Jesli nawet baron uzna, ze nie zastluzyt na
kule, ukochana ch¢tnie mu ja wpakuje.

Goodson tatwo da si¢ uglaskac, bo dla niego najwazniejsze jest,
zeby przyszty zig¢ miatl hrabiowski tytut. Jesli chodzi o Bethany,
jedyna szansa na przebaczenie 1 zgode¢ to rozkochac ja w sobie, zanim
prawda wyjdzie na jaw; rozkocha¢ do tego stopnia, zeby machneta
reka na tytut 1 wzigla go z dobrodziejstwem inwentarza.

Niestety, dla osiagnig¢cia celu nadal musiat tolerowa¢ umizgi
Colina do interesownej Eufemii. Ta zazytos¢ niewatpliwie doprowadzi
do wielkiej katastrofy, ale kosci zostaly rzucone 1 nie mozna si¢
cofnac.

Jack obiecat sobie, ze zgromadzi spory zapas brandy i sprobuje

przygotowac Colina na najgorsze.
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ROZDZIAL TRZECI

Pretensje pojawity sig, ledwie zaj¢li miejsca w otwartym powozie
1 ruszyli do Hyde Parku. Colin siedziat przy Beth, a Jack usadowit si¢
obok Eufemii. Przygodny obserwator uznatby, ze bracia Keithowie
zamienili si¢ wybrankami serca. Eufemia byta oburzona, Beth takze
objawiata niezadowolenie. Czyzby ich wielbicieli cechowata
niestato$¢ w uczuciach?

— Rozmawiatem wczoraj z lordem Goodsonem — zaczat pogodnie
Jack. — Jego zdaniem nasza czworka powinna na razie pozosta¢ grupa
przyjaciot, zamiast dzieli¢ si¢ wyraznie na dwie pary.

Eufemia spochmurniata, patrzac znaczaco na Colina.

— Doskonale wiem, czemu sobie tego zyczy. Chce wydac za
ciebie Beth!

— O nie! Z pewnos$cia chodzi mu o co$ innego — zaprotestowat
Colin, spogladajac na nia z uwielbieniem. — Sadze, ze probuje
rozdzieli¢ Jacka 1 panne Bethany. — Odwrocit glowe 1 rzucit Beth
przepraszajace spojrzenie. — Lord Goodson nie byl zachwycony, gdy
nad barona przedtozyla pani zolnierza, prawda? Z pewnoscia tudzi
sie...

— Ze wyda ja za hrabiego. Za ciebie — wtracita z uporem Eufemia,
zeby zwroci¢ na siebie uwage. Colin wyciagnat reke 1 dotknat jej dtoni.

— Spokojnie, nie upadaj na duchu. Przesiadziemy si¢ z Jackiem,
gdy tylko stangret zatrzyma powo6z. Zadowolona?

Beth westchneta, zniecierpliwiona pusta gadaning calej trojki.
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— Chyba usiadg na kozle. Ta ukladanka staje si¢ dla mnie nazbyt
zawila.

Jack wybuchnat Smiechem, jakby uznat jej stowa za dobry Zart.

— Dla mnie rowniez, ale to byt warunek, pod ktérym uzyskatem
dla nas obu zgode na widywanie si¢ z wami. — Popatrzyt znaczaco na
Eufemig 1 Colina, a potem zerknat na Beth.

Doszta do wniosku, ze ciagnal t¢ gre przez wzglad na brata
oczarowanego jej kuzynka. Gdyby Beth si¢ teraz wycofata, zaloty
tamtych dwojga zostalyby natychmiast przerwane. Co gorsza, ona
sama musiataby znosi¢ umizgi m¢zczyzn pokroju Artura Harnella.

— Wuj zignorowat oswiadczyny Jacka — przypomniata Eufemia. —
To powinno wam da¢ do myslenia.

— Owszem, ale po wieczorze u lorda Randolpha mowi o nich caty
Londyn — zapewnit Colin. — Zarg¢czyny nie zostaly ogloszone czarno na
bialym, ale wszyscy o nich wiedza.

— W takim razie dlaczego nadal mamy udawac? — dopytywata si¢
Eufemia.

Bardzo dobre pytanie, uznata Beth. Z usmiechem przechylita
glowe 1 popatrzyla na Jacka, spodziewajac si¢ uslysze¢ od niego
odpowiedz.

— Nie dramatyzujcie. Wystarczy, ze na balach rowno podzielimy
migdzy siebie tance 1 wszgdzie bedziemy pojawia¢ si¢ we czworo, a
nie parami. W przeciwnym razie lord Goodson odmowi nam prawa do

spotkan, zacznie tyranizowa¢ Bethany i sprzyja¢ Harnellowi.
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— A Colinowi zabroni stara¢ si¢ o mnie, uboga kuzynkg —
wtracita Eufemia.

Wszyscy w milczeniu przyjeli do wiadomosci stowa Jacka.
Porozumienie zostato zawarte; uspokojeni cieszyli si¢ przejazdzka.

W ciggu nastgpnych dwodch tygodni Beth rzadko zglaszata
zastrzezenia. Lord Colin okazal si¢ uroczym kompanem. Miat
wspaniate poczucie humoru 1 stale droczyt si¢ z bratem, zmuszajac do
smiechu cate towarzystwo. Jack byl madrzejszy 1 bardziej opanowany.
Okazat si¢ tez nieoceniony, jesli chodzi o pomysty na mite spedzenie
czasu.

Codziennie rano wyruszali na konne przejazdzki; najpierw stgpa
wzdhuz Rotten Row, jakby bylo lato 1 czas prezentowania najnowszych
konskich nabytkoéw; nastepnie galopem po opustoszatych trawnikach i
wysadzanych drzewami alejkach. W cieplejszych porach roku tlok nie
pozwalat na szybka jazde, ale maty sezon dobiegatl konca 1 eleganckie
dzielnice pustoszaty, bo zycie towarzyskie dostarczato coraz mniej
atrakcji.

Nieustanna obecnos¢ Eufemii 1 Colina ulatwiala Beth panowanie
nad niebezpieczna sktonnoscia do Jacka. Mimo to tapala si¢ na tym, ze
niecierpliwie wyczekuje najlzejszego dotknigcia. Wystarczyto, by
musnat dionig jej plecy lub ukradkiem objat ja w talii 1 natychmiast
czuta rozkoszny dreszcz.

Zaczeta nosi¢ gorset, zeby zapanowa¢ nad krnabrnym cialem,
lecz 1 to niewiele pomogto, Smialo wigc zrezygnowata ze sztywnych

fiszbin. Szczupte panie skwapliwie odrzucily ten element stroju jako
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zbedny, gdy upowszechnila si¢ francuska moda z czasow cesarstwa.
Suknie z podniesiong talia, uszyte z cienkich, lejacych si¢ tkanin
wymagaty jedynie lekkiej koszulki dopasowanej zaszewkami 1 majace]
ramiaczka podtrzymujace biust.

Beth zadrzata, wspominajac, ze Jack zdjat kiedys rekawiczke i
palcem obrysowal dekolt najmodniejszej kreacji od Wortha, uszytej z
haftowanego muslinu, zwiewnego niczym mgla. Natychmiast odsungla
jego dlon 1 udata zagniewana. Domys$lny usmiech Jacka sprawit, ze
przez caty wieczoOr czula sig zbita z tropu. Miala wrazenie, ze z dnia na
dzien staje si¢ coraz wigksza bezwstydnica.

Gdy pewnego wieczoru znalazta si¢ z nim sam na sam w
ogrodzie zimowym lady Raythorn, ogarngly ja zte przeczucia. Pozerat
ja zachlannym spojrzeniem ciemnych oczu i1 podejrzewala, ze zanosi
si¢ na podobny incydent.

— Powinni$my z innymi usias¢ do kart — powiedziata, niezbyt
udatnie starajac si¢ ukry¢, ze nie ma na to ochoty.

— Jeszcze chwila — szepnat z wargami przy jej uchu. — Za bardzo
si¢ natrudzilem zeby ci¢ tutaj zwabi¢. — Objat ja w talii 1 mocno
przytulit.

— Jack, przestan! — ofukngta go sploszona 1 przymkneta oczy,
rozkoszujac sig jego dotknigciem. — Gdzie Eufemia 1 Colin?

— Pochtonigci gra w wista, jak sadz¢ — odpart z roztargnieniem,

calujac jej kark. — Brak ciich?
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Raczej nie... W tym momencie myslata jedynie o tym, ze kto$
moze wejs¢ do cieplarni 1 przerwac to sam na sam wsrod przywigedtych
roslin.

— Nie powinienes... — powiedziala z obowiazku, gdy przez muslin
objat dtonia jej piers, a druga wolno przesunatl po dekolcie. Cienka
tkanina stanowita marng ostong przed silnymi, dtugimi palcami.

Drzwi skrzypnety, jakby ktos wszedt. Jack natychmiast opuscit
rece 1 wymamrotat:

— Szybko. Tedy.

Beth nie protestowala, gdy pociagnat ja ku drzwiom, ktorych
przedtem nie spostrzegta. Wychodzity na ogrod 1 byly przeznaczone
dla stuzby. Goscie ich nie uzywali. Obok znajdowala si¢ niewielka
komorka na narzedzia, niemal calkowicie obro$nigta bujnymi
pnaczami.

— Do s$rodka — rzucit polglosem Jack. Natychmiast znikngli w
niewielkim pomieszczeniu.

— Nie mozemy wejs¢ przez taras? — spytala pelna obaw, ze
zauwazono ich nieobecnos¢ 1 rozpoczgto poszukiwania.

— Jesli ktos jest w ogrodzie zimowym, na pewno nas zobaczy —
wyjasnit. — Odczekamy chwilg, a potem okrazymy taras 1 wejdziemy
do sali balowej, udajac, ze spacerowalismy po ogrodzie.

— Dlugo mamy tu zostac? — zapytata ledwie styszalnym glosem.

— Wiem, jak skroci¢ oczekiwanie — szepnat, objal ja mocno i

pocalowal zachtannie.
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Catusow skradt jej bez liku. Wszystkie z wyjatkiem pierwszego,
tuz po zargczynach, byty zartobliwe, ukradkowe, przelotne. Brakowato
w nich namigtnosci. Teraz Beth ulegla jej mocy 1 rozchylita usta,
swiadoma, ze Jack chce w niej rozpali¢ to samo uczucie.

Zdawala sobie sprawe, ze to pewnie jedyna szansa, aby
zakosztowa¢ zakazanych rozkoszy, 1 z zapalem odwzajemnita
pocalunek. Dawala 1 brala, okazujac zachtanno$¢, 1 wkrotce
doswiadczyla prawdziwego pozadania. Upajata si¢ pieszczotami jak
mocnym korzennym winem, ktore uderza do glowy. Czuta ulotny
zapach meskiego ciala, zwodniczy, kuszacy. Nie mogla si¢ nim
nasycic.

Wsuneta dlonie w ciemne wiosy Jacka, jakby z obawy, ze
odsunie si¢ od niej. Drobne palce zniknety wsrod aksamitnych
kosmykow. Beth zamknigta w ciasnym uscisku, przylgneta do Jacka—
Nikt jej dotad nie wyjasnil, co si¢ dzieje miedzy kobieta a mezczyzna,
gdy zostaja sami, lecz intuicyjnie wyczuta, na czym polega zblizenie.

Jack uniost gtowe 1 szepnat jej do ucha, wyraznie zawiedziony:

— Nie moge wziaé cig tutaj. Nie Smiem tego zrobi¢, ale pragne
ci¢, Beth. Nie mogg bez ciebie zy¢.

Oddychata spazmatycznie, czujac mrowienie tam, gdzie jej
dotykal. Oczywiscie powinna go zgromi¢, wyrwac si¢ i uciec, ale nie
miata na to ochoty. Zreszta, gdyby nawet uznata za stosowne salwowac
si¢ ucieczka, kolana by si¢ pod nia ugiety 1 upadtaby mu do stop. To by

dopiero byto widowisko!
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— Pragng cig¢ — powtorzyl szeptem 1 koniuszkiem jezyka
przesunat po jej uchu. Ogarnigta zadza jekneta. — Przyjdz do mnie —
mruknat. — Najlepiej pdéznym wieczorem. — Potozyl dlonie na jej
biodrach i przyciagnat do swoich. — Blagam.

Beth miata wrazenie, ze cata ptonie.

— Jak? Gdzie? — spytata urywanym gltosem.

Dhugo milczatl, stojac nieruchomo jak posag. Beth zdawala sobie
sprawg, ile wysitku kosztuje go takie opanowanie, bo migsnie miat
napigte 1 wstrzymal oddech.

Gdy odezwat si¢ w koncu, ustyszata w jego glosie nutg zalu.

— Wybacz mi — poprosit. — Nie mozemy.

— Dlaczego? — zapytata bez namystu.

W sSwietle ksigzyca wpadajacym przez okno widziata dos¢
wyraznie jego twarz 1 smutny usmiech.

— To byloby szalenstwo — odpart, odsuwajac si¢ od niej. Czula na
sobie jego spojrzenie. — Tak nie wypada. Ten postgpek
skompromitowalby ci¢ na zawsze. JesteSmy w sytuacji bez wyjscia.

— Alez skad - powiedziala, niewiele myslac, dreczona
niezaspokojonym pozadaniem. — Dzisiaj to niemozliwe. Lepiej jutro —
szeptata pospiesznie. — O wpot do dwunastej czekaj na mnie w
zamknigtym powozie koto sklepu z kapeluszami Chez Arnaud. Bede
sama. Wloz¢ prosta szara peleryneg 1 duzy czepek, zeby ukry¢ twarz.
Sam zdecyduj, dokad mnie zawieziesz. Przed trzecia musze wroci¢ do
domu.

Westchnat, jakby nie byt zachwycony tym pomystem.
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— Na pewno si¢ uda — zapewnita.

— Ale dzi§ wieczorem musisz obiecac, ze wyjdziesz za mnie. W
przeciwnym razie...

— O nie! — odparta, wybuchajac Smiechem. — Znasz moje poglady
na malzenstwo. Postanowilam zosta¢ stara panna, ale to nie znaczy, ze
mam pozosta¢ niewinna. Spotkam si¢ z toba.

Odsunal kosmyk opadajacy jej na brwi 1 pocatowal w czoto.

— Zmienisz zdanie, jesli spodoba ci si¢ cielesny aspekt
malzenstwa?

— Nie ma mowy — oznajmita szczerze. — Sa inne wazniejsze
sprawy. Musze jednak przyznac, ze... wzbudzile§ moja ciekawosc.
Musisz ja zaspokoi¢. To bedzie przyjacielska przystluga. — Podeszia
blizej 1 umyslnie otarta si¢ o niego.

Przymknat oczy 1 cofnat si¢, lecz nadal mocno sciskat jej dionie.

— A wigc do jutra — zgodzit si¢ nieche¢tnie. — Teraz odprowadze
ci¢ do sali balowe;j. Jesli twoj ojciec wpadnie w gniew, oboje mozemy
tego nie dozyc.

Ruszyli przez ogrod ku tarasowi. W potowie cienistej alejki nagle
przystanat.

— Beth, winien ci jestem przeprosiny.

— Ani mi si¢ waz — szepngla. — Pamigtaj, wpot do dwunaste;.

Nastgpnego ranka Colin uparcie optowal za schadzka, a Jack
mnozyt argumenty przeciwko niej. Watpliwosci dreczyly go przez cata
noc 1 brat domyslit sig, co jest powodem owych rozterek. Nie mieli

przed soba tajemnic, poniewaz byli nierozlaczni, odkad przyszedt na
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swiat Colin, ktory potrafit stlucha¢, ale jego rady rzadko cechowat
zdrowy rozsadek. Wielokrotnie styszat rowniez zarzuty, ze nie zwaza
na glos sumienia. Jack czut si¢ teraz podle 1 wyrzucat sobie, ze zwie-
rzyl si¢ bratu jedynie po to, aby ten znalazt usprawiedliwienie dla jego
postepku.

— Powinienem najpierw wyznac jej prawdg¢ — ttumaczyt.

— O tytule?

— Tak. Musi tez wiedzie¢, ze jestem zdecydowany ja poslubid, i
nie spoczng, dopoki nie uzyskam jej zgody. Niech wie, dlaczego tak mi
na niej zalezy.

— Juz si¢ zdeklarowates. — Colin zmarszczyl brwi. — Moim
zdaniem to wystarczy. Powtorne oswiadczyny utwierdza ja w oporze,
skoro wbila sobie do slicznej gtowki, ze zostanie starg panng. — Colin
usmiechnat si¢ chytrze i1 dat bratu kuksanca. — Przekonaj ja, cztowieku!
Spraw, zeby zapragneta miec ci¢ za me¢za. Niech sama wpadnie na ten
pomyst. Smiato! Dasz sobie rade. — Zamilkt na chwile i dodat: — Poza
tym moze bgdzie dziecko...

— Ty diabelskie nasienie! — Jack spiorunowal go wzrokiem. —
Jestem czlowiekiem honoru.

— A jednak chetnie wlozylbys jej tapy pod spddnicg.

— Nieprawda! Wyznam jej wszystko...

— I stracisz ja na zawsze — ostrzegt Colin, energicznie kiwajac
glowa.

— Wiesz co? Pojade, lecz nie ulegne dzis jej namowom. Tak,

moim zdaniem to najlepsze wyjscie. Jaki mgzczyzna pogodzi si¢ z tym,
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ze najdrozsza ulega mu jedynie z ciekawosci? — Dla podkreslenia tej
maksymy gwattownie unidst ramiona.

— Chcesz mie¢ Beth bez wzgledu na okolicznosci — odpart Colin,
ledwie thumiac smiech. — Przyznaj sig.

— I dostang ja, ale nie dzis. W jednej sprawie przyznam ci racje.
Jest za wczesnie, zeby powiedziec jej o tytule. Poczekam z tydzien, az
bedzie gotowa. Juz teraz darzy mnie chyba uczuciem mocniejszym niz
zwykta sympatia.

— No, pewnie! — zawotal Colin. — Jestem dobre; mysli. Zwaz
tylko, po co zapragnela si¢ z toba spotka¢. — Stanat przed lustrem,
poprawil fular 1 usmiechnat si¢ do swego odbicia. — Mozesz ja
przywiez¢ do domu. Ide w miasto i zamierzam si¢ zgra¢. Narobig ci
dtugdéw. Wroce poznym wieczorem.

Jack pokrecit glowa.

— Nie musisz wychodzi¢. Tu jej nie zabiore. Wystarczy dluga
przejazdzka.

— Niezbyt to wygodne, ale rob, jak chcesz.

— Znawca si¢ odezwat — mruknat Jack. — Co ty wiesz o
pieszczotach w powozie? Na niewinnych panienkach tez si¢ nie znasz.

Wyszedl, zostawiajac usmiechnigtego Colina, ktory nadal stat
przed lustrem.

Gdy powo6z ruszyt sprzed domu, zaczat pada¢ snieg. Z szarych
chmur sypaty si¢ wolno ogromne ptatki, ktore natychmiast topnialy na
bruku, poniewaz bylo dos¢ ciepto. Zamiast bialej pierzynki

zapowiadato si¢ paskudne bloto. Nieutwardzone drogi 1 pobocza
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wkrotce rozmokng. Jack chciat przed nastaniem zimy ozenié sig i1
wroci¢ do posiadiosci. Czekali na niego studzy 1 chtopi. Martwili sig
zapewne, jak bedzie wygladac ich zycie pod rzadami nowego pana.

Szybko dotart na miejsce spotkania. Chez Arnaud okazat si¢
sklepem dos¢ skromnym, jednym z wielu podobnych przy Elvin Street,
odwiedzanym gtownie przez mieszczan. Okna wystawowe ozdobione
byly pedami bluszczu i1 girlandami z ostrokrzewu o czerwonych
jagodach. Wsrod zieleni ulozono sprzedawane w sklepie towary:
puszki z tytoniem, kolorowe zabawki, wetniane szale, re¢kawiczki, a
przede wszystkim kapelusze.

Jack dlugo siedzial w powozie, wygladajac przez okno. W koncu
dostrzegt Beth. Wyszta od modystki, niosac niewielkie, pasiaste pudto
na kapelusze. Natychmiast otworzyt drzwi powozu 1 wysiadt, zeby jej
pomaoc.

Dopiero gdy usadowili si¢ wygodnie, zaciagnawszy rolety w
okienkach, zrzucila obszerny kaptur 1 usmiechneta si¢ do Jacka.

— Skad wiedziates, ze to ja, a nie panna sklepowa? — zapytala,
chichoczac.

Skad wiedziat? Dobre pytanie? W tej dzielnicy widziato si¢ setki
kobiet w szarych pelerynach.

— Wiem, jak chodzisz, jak trzymasz gtowg, jak si¢ poruszasz. Nie
miatem watpliwosci, komu wychodzg¢ naprzeciw.

— Aha. Zaraz ustysze, ze kazdy mo; gest to skonczona do-
skonato§¢ — odparta rozbawiona, cho¢ zarazem drzala z nie-

cierpliwosci.
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— Owszem. Wyznam ci jednak, ze powitalbym serdecznie kazda
ludzka istote, ktora podesztaby do mnie, bo dtugo na ciebie czekatem —
droczyt si¢ z nia. — Jakies trudnosci? Nie mogtas si¢ wyrwac?

— Alez skad — zapewnita. — Uznatam tylko, ze bedziesz za mna
bardziej tgsknit, jesli pozwolg sobie na mate spdznienie.

Jack wybuchnat smiechem 1 ucatowat dlon w cienkiej skorzane;j
rekawiczce.

— Wczoraj nie wydatem ci si¢ dostatecznie stgskniony?

— Owszem, lecz po chwili opadly ci¢ watpliwosci. Balam si¢
nawet, ze nie przyjedziesz na spotkanie. Gdzie ma si¢ odby¢ nasza
schadzka?

Jack polecit stangretowi jechac¢ pustymi bocznymi ulicami, poki
nie zarzadzi inaczej. Objat Beth ramieniem 1 pocatowatl w czoto.

— Musimy porozmawiac.

— Oho, slysze ton wahania w twoim glosie! Postanowites, ze
mnie... nie o§wiecisz?

— Tak, chyba ze obiecasz wkrotce zaprowadzi¢ mnie do oltarza.
Musisz wyznac¢, ze mnie kochasz — zaryzykowat.

— Kocham ci¢ — odparta dos¢ obojetnie — lecz o slubie nie ma
mowy.

Jack westchnat. Kolejna batalia przegrana, jednak nie zamierzat
si¢ poddac.

— Jak mozesz twierdzi¢, ze kochasz, odrzucajac zarazem moje
oswiadczyny?

Spowazniala i przestata go kokietowac.
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— Jestes cudowny, Jack. Nie znam milszego cztowieka, ale juz ci
mowitam, ze nie moge wyjs¢ za maz. Powodow mam zbyt wiele, zeby
je wyliczac.

— Jak sadze, Igk przed wspolnota toza raczej do nich nie nalezy?

Beth wzruszyta ramionami.

— Shluszna uwaga. Muszg przyznaé, ze to jedyna korzys¢, jaka
potrafi¢ sobie wyobrazic. Mam pieniadze, ktorymi sama pragne
dysponowac¢. Odpowiedz szczerze: czy gdybySmy si¢ pobrali, caty
nasz majatek nalezalby do ciebie?

— Wedlug prawa owszem — przyznat — ale z twoich pieniedzy nie
wziglbym ani pensa. Po Slubie bedziesz mogla swobodnie dysponowac
wszystkim, co wniesiesz do wspolnego domu.

— Slubu nie bedzie — oznajmila stanowczo. — Zatézmy, ze
postanowig roztrwoni¢ cala sume¢ na zaspokojenie potrzeb sierot oraz
innych biedakow. Uznasz, ze to korzystna inwestycja?

— Cala sume? — zapytal, podejrzewajac, ze Beth zartuje. Do
niedawna posiadat tak niewiele, ze nader rzadko starczalo mu
pieniedzy na opedzenie wilasnych potrzeb, totez nie mial z czego
wspiera¢ ubogich.

Skineta glowa. Od razu wiedziatl, Ze to nie byto wlasciwe pytanie.

— 1 ¢6z? — mrukneta, wysuwajac dton z jego reki. —Sprzeciwitbys
sig¢, prawda? Uznalbys za swoOj obowiazek udzieli¢ mi Swiattej rady, a
gdybym nie postuchata, w twoim odczuciu powinnoscia m¢za bytoby

uchroni¢ zong przed jej nierozwaga. Mam racje?
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Jack zdawal sobie sprawe, ze stapa po cienkiej linie. Nie $miat
ktamac¢ na wypadek, gdyby przepowiednia kiedys si¢ sprawdzita. Beth
w swej dobroci gotowa jest doprowadzi¢ do ruiny i siebie, i jego,
wspierajac hojnie ubogich az do calkowitego wyczerpania zasobow.
Marzyto jej si¢ wyciagnigcie z biedy wszystkich potrzebujacych. Taka
ja wlasnie pokochat. Przede wszystkim za dobre serce.

— Beth — zagadnal ostroznie — uwazasz, ze chce ozeni¢ si¢ z toba
dla pienigdzy?

— Na Boga! Nie!

— Czy uwierzylaby$ uroczystym zapewnieniom, ze nic mi do
twoich pienigdzy, gdybym byt bogaty i utytutowany?

— Ale nie jestes. — Wzruszyla ramionami. — Zreszta w takim
wypadku moja nieufnos¢ jeszcze by si¢ pogiebita. Bogaty wielmoza
bylby wobec mnie znacznie bardziej zasadniczy 1 wladczy niz ty. Poza
tym kto zyje w wielkim Swiecie, musi bywac, a to spora uciazliwosc.
Gdybym skwapliwie wypehiata towarzyskie obowiazki, wszystkie
moje zamierzenia z braku czasu spetztyby na niczym. Ach, te czcze
rozrywki — dodata znudzonym glosem. — Sam wiesz, co to znaczy.
Jestem tylko corka barona, a 1 tak mam ich serdecznie dosy¢, bo sa mi
kula u nogi. Zapewniam cig, ze gdybym kiedykolwiek zdecydowata si¢
na matzenstwo, na pewno wybiore kandydata bez tytutu.

Wszystko jasne. Szczere wyznanie przyniesie wigcej szkody niz
pozytku. Stracitby Beth na zawsze. Mimo woli zastanawial sig,

dlaczego filantropia 1 zwiazane z nig zamysty sa dla niej tak wazne.
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— Czemu nie powiesz mi, na co chcesz przeznaczy¢ odzie-
dziczone pieniadze? By¢ moze zgodze si¢ z toba, ze to sprawy wielkiej
wagl.

— Nie zaprzataj sobie tym glowy. Obejde si¢ bez twojej rady,
pozwolenia czy blogostawienstwa. Gdybym za ciebie wyszla,
musialabym liczy¢ si¢ z twoim zdaniem, wigc slubu nie bedzie —
oswiadczyta.

— Czas pokaze. Nie sktadaj pochopnych deklaracji — odpart, ujat
jej dion 1 potozyl na swoim sercu. — Powiedziatas, ze mnie kochasz.

Usmiechngla si¢ znowu, ale smutno. Z czutoscia pogladzita klape
jego plaszcza.

— To prawda. Jestes moim najlepszym przyjacielem.

— To mi nie wystarcza, Beth. — Popatrzyl jej w oczy.

— W takim razie zostan moim kochankiem — szepneta, podajac
mu usta do pocatunku. — Bardzo tego pragne.

Pocatowat ja, zatracajac si¢ w cudownych odczuciach. Ogarnigci
pozadaniem, szybko dali si¢ ponies¢ namigtnosci. Jack wiedziat, ze
Beth jest spragniona rozkoszy. Poznal to po jej przyspieszonym
oddechu 1 zmystowych jekach. Mowila szczerze. Naprawdg pragneta
mu si¢ oddac.

Mial jednak w pamigci niedawne ostrzezenie Colina. Pow6z nie
jest odpowiednim miejscem, zeby kocha¢ si¢ z panna, ktora chciat
pojac za zong. Zdawat sobie rOwniez sprawg z tego, ze powinien spisac

si¢ lepiej niz kiedykolwiek, zeby trwale ja do siebie przywiazac.
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Mimo to zadza i1 cheC osiagnigcia celu omal nie przezwycigzyty
wszelkich skruputow. Niewiele brakowato, a rzecz dokonataby si¢ w
jadacym powozie. Trzeba bylo potezne; wyrwy w bruku, zeby
gwattowne kolebanie oderwato ich od siebie.

Beth wybuchneta §miechem, pocierajac nos, ktorym uderzyta o
policzek Jacka. Czepek si¢ jej przekrzywit, a usztywnione aksamitne
rondo stracito fason. Nigdy dotad nie wydawata si¢ Jackowi rownie
stodka 1 upragniona. Niewiele brakowato, aby zapukat w dach powozu,
nakazujac stangretowi jecha¢ do londynskiego domu. Tam
niewatpliwie potrafitby ja przekonac, ze sa dla siebie stworzeni, a
dalsze zycie w pojedynke nie ma sensu.

Zalozmy jednak, ze staloby si¢ inaczej. W sprawach alkowy Beth
byta nowicjuszka, a wiadomo, ze pierwszy raz dla kobiet jest mato
przyjemny. W tej materii Jack czul si¢ bezradny. Mial wiele kobiet,
lecz wszystkie byty doswiadczone.

Te obawy, nie za$s poczucie honoru oraz moralne skrupuly
przekonaty go, ze powinni si¢ wstrzymac. Uznal, ze najpierw musi
przekonac Beth, aby za niego wyszta. Zaryzykuje, gdy beda po stowie.

— Nie podejrzewatam, ze jestes Swigtoszkiem — kpita
dobrodusznie, gdy poprawiat jej czepek. — Zreszta moze tak jest lepiej?

— Co masz na mysli? — spytat z udawana oboj¢tnoscia, wpatrzony
w rondo, ktéremu usitowal przywroci¢ wiasciwy ksztatt.

— Po wyjezdzie za bardzo bym za toba tgsknita. Ojciec

zdecydowal, ze jutro wyjezdzamy na wies, bo pogoda si¢ pogarsza i
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wkrotce drogi beda fatalne. Muszg wrdci¢ do domu przed trzecia, zeby
dogladac¢ pakowania.

Jack wpadt w poptoch. Beth wyjezdza? Dlaczego wczesniej o
tym nie wspomniata? Jak mogta zaktadac, ze odda mu si¢ po potudniu,
by nastgpnego dnia rano opusci¢ miasto, jakby nic waznego miedzy
nimi nie zaszto? Do diabta, to si¢ jej nie uda!

Pospiesznie ulozyl w glowie list¢ spraw, ktore nalezato zatatwié
w Londynie. Nie byto ich wiele, lecz potrzebowat niespetna tygodnia,
zeby si¢ z nimi uporac 1 pospieszy¢ za Goodsonami. Trzeba dokonczy¢
papierkowa robot¢ zwigzana z przejeciem spadku, uporzadkowac i
zamknac¢ londynski dom, ztozy¢ konieczne zamowienia, aby zima we
dworze wszystkiego byto pod dostatkiem.

— Wyruszymy z Colinem w przyszty piatek — oznajmit takim
tonem, jakby zdecydowal o tym znacznie wczesniej. — Jesli pozwolisz,
w sobote odwiedzimy ciebie 1 Eufemig.

— Nie! — zawolata, lecz po chwili zdata sobie sprawg, ze reaguje
nazbyt gwaltownie. — W niedziele. Zapraszam was na niedzielna
kolacj¢. Tak bedzie lepiej. W soboty... jest tyle zajec. — Glos jej
zlagodnial, a twarz si¢ wypogodzila. — Jestem bardzo rada, ze
zamieszkasz w poblizu.

— Naprawdg¢? — rzucit nazbyt ostrym tonem. Zblizali si¢ do
kamienicy Goodsonow 1 nie chcial, zeby utkwita jej w pamigci
szorstka odpowiedz i dlatego dodat tagodniej: — Cieszysz si¢ na to

spotkanie?
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— Owszem — przyznata, zawiazujac pod broda wstazki czepka. —
Opartes si¢ wprawdzie moim wdzigkom, lecz sadze, ze nadal mozemy
by¢ przyjaciotmi i dobrymi sasiadami.

Ten spokdj 1 opanowanie przyprawily go o wsciektos¢, ktorej nie
potrafil sttumi¢. Przyciagnat Beth 1 pocalowat ja w usta, przywolujac
wszystkie kusicielskie talenty 1 bezmiar namigtnosci, Piescit jej piersi 1
przylgnat do niej calym cialem, zeby pojela, co si¢ z nim dzieje, kiedy
sq razem.

Wypuscit ja z obje¢ dopiero, gdy im obojgu zabrakto tchu.
Drzala, ogarnigta pozadaniem. Gdzie si¢ podzialo twoje opanowanie,
mtoda damo? — pomyslat, samemu probujac zapanowac nad ponownie
rozbudzong zadza.

Powdz stanat. Jack zdobyt si¢ na tagodny usmiech, wysiadt i
podat reke¢ Beth.

— Szczegsliwe) podrézy — powiedzial z udawanym spokojem.
Najchetniej wzialby ja znowu w ramiona.

Powiedziala do niego par¢ stow. Miata szeroko otwarte oczy,
zrenice rozszerzone. Oboje ulegli pozadaniu, a Jack nie posiadat si¢ z
radosci, ze w tej dziedzinie jest bez pordOwnania bardziej

doswiadczony.
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ROZDZIAL CZWARTY

— Wielka szkoda, ze ojciec tak nalegal, abysmy odwiedzili dzisiaj
Marstonéw — narzekata Beth, poprawiajac Eufemii wyprasowana w
pospiechu sukni¢. — Bytoby lepiej, gdybysmy zgodnie z planem jutro z
samego rana wyruszyli w drogg.

Po potudniu $nieg padat obficie, wigc baron Goodson postanowit
odwlec wyjazd jeszcze o jeden dzien. Beth nie byta z tego zadowolona,
jako ze po dzisiejszej schadzce nie miata ochoty widzie¢ Jacka.

— A ja si¢ cieszg, ze tam idziemy — odparta Eufemia. —Colin
jeszcze si¢ nie zdeklarowal, ale jest tego bliski.

— Moim zdaniem on i Jack nie pokaza si¢ u Marstonow — uznata
Beth. — O tej porze roku na przyjgciach bywa niewielu gosci.
Przychodza tylko stali mieszkancy Londynu. Niemal wszyscy
przyjezdni wrocili na wies, zeby spedzi¢ swigta w domu. I stusznie, bo
trzeba mie¢ wzglad na pogodg.

— Keithowie na pewno przyjda — zapewnita Eufemia. ~-Wystatam
Colinowi bilecik. Napisatam, ze wybieramy si¢ do Marstonow.

— Jak moglas?! — wykrzykneta Beth. — Nie wypada, Eufemio! Co
on o tobie pomysli?

— Ze mam nadzieje ujrzeé go dzi§ wieczorem. Jestem pewna, ze
zniechgcisz Jacka, jesli bedziesz uparcie przestrzega¢ konwenansow.

Bylaby przerazona, gdyby wiedziata sig, jak ochoczo Beth

zamierzata si¢ im przeciwstawic.
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— Przyjmij do wiadomosci, ze nie mam nic przeciwko temu, zeby
go zniechgci€, jak bylas taskawa to ujac. Doskonale wiesz, ze nie
poluj¢ na mgza. A ty zaprzepascisz swoja szans¢ na Slub z Colinem,
jesli bedziesz $ciga¢ go niczym pies mysliwski w pogoni za zajacem.

— MJ¢j zajac ostatnio coraz wolniej mi umyka. Sadze, ze chetnie
da si¢ ztapac.

— Aha, racza psinka ma na niego chrapke — mrukneta do siebie
Beth, lecz po namysle uznata, ze po tym, co wyprawiata dzi§ przed
potudniem 1 wczoraj wieczorem, nie ma prawa potgpia¢ Eufemii. W
poréwnaniu z tym, jak ona sama postgpowala, wystanie lisciku z
wiadomoscia o planowanych odwiedzinach u Marstonoéw to drobiazg.

A zatem Jack bedzie tam dzi§ wieczorem. Beth nie miata pojgcia,
jak si¢ wobec niego zachowa¢ po namigtnym pozegnalnym catusie.
Dlaczego ten m¢zczyzna pociagat ja z nicodparta sita? Wystarczylo, ze
na nig spojrzat, 1 natychmiast tracita rozsadek.

Obawiata si¢ na serio, ze w koncu uzna Jacka za odpowiedniego
kandydata na meza. Z data od niego myslata trzezwo i zdawata sobie
spraweg, ze ich zwiazek nie ma przysztosci, lecz pod wplywem jego
pocalunkow, usciskow 1 spojrzen zaczynata si¢ wahac.

Kiedy zeszly do holu, baron juz czekat. Z osobliwym rozrzew-
nieniem popatrzyt na zdumiong corke. Czyzby znowu spiskowat z
lordem Harnellem? Miata nadzieje, ze nie dojdzie do kolejnej
reprymendy. Baron w milczeniu zaprowadzit lady Goodson, Beth 1

Eufemig do powozu czekajacego przed domem.
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Po kwadransie byli na miejscu, poniewaz dom Marstondéw stat
niedaleko ich kamienicy. Mimo znanej punktualnosci barona tym
razem spoznili si¢ jak prawdziwi modnisie, poniewaz trzeba bylo
wyjac z kufrow 1 odprasowac wieczorowe suknie.

— Nie ma go — szepngla zawiedziona Eufemia, rozgladajac si¢ po
salonie.

Zgodnie z przypuszczeniem Beth gosci byto niewielu. Mnigj
wigcej czterdziesci osob krazylo po salonie, a muzycy grali cicho, zeby
nie zaghusza¢ rozmow. Tance nie zostaly przewidziane z powodu
dotkliwego zimna uniemozliwiajacego otwarcie sali balowe;.

— Zapewne siadziemy do kart — narzekata Eufemia. —Jakze mnie
nudzi wist!

— Mnie rowniez — przyznata Beth. — Mam nadziejg, ze napalono
w bibliotece 1 bawialni, by amatorzy innych rozrywek mieli si¢ gdzie
schroni¢. — Popatrzyla na drzwi prowadzace do holu. — Sprawdzg to.
Poczekaj.

Wyszla poszuka¢ spokojnego kata, gdzie mogtaby przeczekac
wieczor. Rosnacy gwar w salonie przyprawit ja o migreng. Nie chciata
przyznac, ze jest zawiedziona nieobecnoscia Jacka. Watpliwe, zeby
teraz nadjechat, skoro przyjecie trwato od pewnego czasu, a goscie
bawili si¢ w najlepsze.

W bibliotece zastala nieliczne towarzystwo. Juz miata wréci¢ do
Eufemii, gdy podszedt do niej stuzacy, trzymajac ztozony arkusik.

— Panna Bethany Goodson? — zapytat.

— Tak?
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— Pewien dzentelmen polecit mi oddac¢ ten list, gdy tylko pani
przybedzie. — Wreczyt jej kartke 1 odszedt.

Papier miat barwe kosci stoniowej. ,,Musimy si¢ spotkac. Przyjdz
zaraz na gore, trzecie drzwi od gotowalni dla dam. Pospiesz sig".
Zamiast podpisu widniato zamaszyste ,,J".

Beth zwineta kartke 1 schowata do woreczka. List od Jacka. Poza
nim nie znata nikogo o takim inicjale, kto moglby jej przestac
wiadomos$¢. Czyzby miat dla niej zte nowiny?

Opuscita biblioteke bez pospiechu, zeby nie zwraca¢ na siebie
uwagi. Szerokie schody wiodly z holu na pigtro. Drzwi pierwszej
sypialni pozostaty szeroko otwarte, lecz w srodku nie widziata dam.
Smiato pobiegta w glab korytarza do pokoju wskazanego przez autora
listu. Drzwi byly uchylone. Wslizgneta si¢ do srodka 1 natychmiast
zamknela je za soba.

Zdawala sobie spraweg, ze gdyby przytapano ja w sypialni sam na
sam z me¢zczyzng, bylaby skompromitowana. Zbyt p6zno uswiadomita
sobie, ze by¢ moze o to chodzito. Znalazla si¢ w mocnym uscisku.
Mgska dlon zastonita jej usta.

— Nie probuj si¢ opiera¢ — nakazat chrapliwy gtlos.

Uniesiona wysoko stracita grunt pod nogami 1 wyladowata na
ogromnym tozu z baldachimem. Kopata napastnika, ale migkkie
pantofelki nie uczynity zadnej szkody. Daremnie mtocita ramionami
powietrze, probujac dosiggnaé glowy lub ramienia. Wsciekla z

powodu swojej bezsilnosci zapomniata o strachu.
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Whbita z¢by w dton zaslaniajaca jej usta 1 dzigki temu zdotata
odetchna¢ gleboko, wydajac zarazem dzwigk posredni miedzy
krzykiem a jekiem. Mg¢zczyzna sttumil go natychmiast, zatykajac jej
takze nos.

Juz wiedziala, ze to nie Jack, tylko Artur Harnell unieruchomit ja
na t6zku catym cigzarem swego ciata. Z braku powietrza krecito jej sig
w glowie. Bronila si¢ nadal 1 wzywata bezglosnie jedynego
mezczyzng, ktory mogltby ja ocali¢. Wkrotce zemdlata.

Gdy Jack szedl z Colinem ku Fufemii, odczuwal dziwny
niepokdj. Promienna rados¢ na obliczu jasnowlosej panny wzbudzita
jego irytacje, ale przywykt do tego odczucia. Stale mial przed oczyma
twarz 1 postac Beth, lecz jej samej nie byto w salonie.

— Poszla do biblioteki — oznajmita Eufenia, nie czekajac, az zada
pytanie.

— Przepraszam na chwilg¢ — wymamrotat 1 ruszyt tam od razu, nie
baczac na pozdrowienia innych gosci. Nie zastal jej w obszernym,
wygodnym pomieszczeniu, gdzie na ozdobnych potkach staly ksiazki
w skorzanych oktadkach. Gdzie si¢ schowata, do diabta?

Odwrdcit si¢ gwaltownie 1 wpadt na Aureli¢ Sapps, przyjacidtke
Beth, ktora widywat czasami na przyj¢ciach.

— Szuka pan Bethany? — zapytala z chytrym u$miechem,
pokazujac brzydkie zeby. — Poszta na gore.

— Dzicki — burknat i skierowat si¢ ku schodom.
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— Chwileczke, panie Keith — zawotala, biegnac, zeby dotrzymac
mu kroku. — ChodZzmy razem. Zajrz¢ do gotowalni 1 sprawdzeg, czy
Beth tam jest. Panu nie wypada wchodzi¢.

Jack zwolnit, u§wiadamiajac sobie, ze oSmiesza si¢, pedzac na
teb, na szyje. Odwrdcit sig 1 podal rami¢ pannie Sapps.

— Dzigkujg. To bardzo mito z pani strony. Skad pani wiedziata, ze
szukam panny Bethany?

Wybuchneta $miechem podobnym do radosnego kwakania.
Wydatny nos 1 z6tta suknia takze upodabniaty ja do kaczki.

— A kogo mialby pan szuka¢? To oczywiste, ze stracit pan dla
niej gtowe — odparta. — Widzialam, jak si¢ calowaliscie tamtej nocy na
tarasie Randolphow 1 styszatam panskie oswiadczyny. Jakie to
romantyczne! — Tym razem radosne kwakanie zabrzmiato ciszej, lecz
silne palce mocno $cisngty jego ramig.

— Przyznajg, ze kocham nad zycie panng Bethany. — Lepiej
wyzna¢ prawde damie, ktora ma taka site w rekach.

— Och, cudownie! — ucieszyla si¢ Aurelia. — Oboje jestescie
szczgsciarzami. Musze przyzna¢, ze wam zazdroszczg. Z moim
wygladem trudno bedzie znalez¢ meza. Zdaniem papy nawet posag nie
pomoze.

Aurelia Sapps byla corka ubogiego baroneta, ktory z ko-
niecznosci poslubit bogata dziedziczke. Jej rodzina dorobita si¢ na
handlu whisky. Pospolite zajecie budzito dezaprobat¢ wyzszych sfer.
Nawet gdyby Aurelia byl skonczong pigknoscia, nie mogtaby liczy¢ na
utytutowanego kandydata do reki.

65



— Zerkne do gotowalni 1 poproszg, zeby wyszta do pana —
zaoferowala sig przyjaznie 1 obdarzyta go szerokim usmiechem.

Uradowany Jack doszedt do wniosku, ze przyjazna 1 szczera
Aurelia wcale nie jest taka brzydula. Miata tadne ciemnozielone oczy i
rude wlosy. Gdyby inaczej si¢ czesata...

— Serdeczne dzigki, panno Sapps. Bede pani dozgonnie
wdzigczny.

Stal w korytarzu z rekoma zatozonymi na piersi, niecierpliwie
kiwajac sie¢ w przod 1 w tyt. Nagle z glebi korytarza dobiegt sttumiony
krzyk.

Coraz bardziej zaniepokojony Jack machnat r¢ka na zasady
dobrego tonu 1 zaczat otwiera¢ drzwi. Za trzecimi ujrzat wielkie t6zko i
Harnella szarpiacego lawendowa sukni¢ Bethany.

Rzucit si¢ na niego, chwycit za kohlierz, odciagnat 1 zadal
potezny cios pigscia w brzuch, a potem w szczgkg. Nieprzytomny
Harnell osunat si¢ na podtoge.

— Beth! — Jack podbiegt do t6zka.

— Wielkie nieba! — ustyszat sttumiony krzyk.

— Proszg zmoczy¢ r¢cznik w zimnej wodzie — polecit Aurelii
Saaps. — Zemdlata.

— Podly brutal! — oburzyla si¢ Aurelia 1 natychmiast zamkneta
drzwi. Podbiegla do porcelanowej umywalni 1 wrocita z zimnym

kompresem. — Zrobit jej krzywdg?
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Beth odzyskiwata przytomnos¢. Jack wusiadl obok niej,
podtrzymujac ramieniem, odgarnal wlosy z czota 1 przetart skronie
recznikiem.

— Jak sie czujesz? — zapytat.

— Juz dobrze. — Kiwngla gtoweg 1 chwycita jego dton. —On...
Zwabil mnie tutaj. Sadzitam, ze to bilecik od ciebie. —Z obawa
spojrzala mu w oczy. — Czy udato mu sig...

— Nie, nie. Oddychaj gleboko. — Harnell nie dopial swego, ale
Beth i tak byta wstrzasnigta. Jack przyciagnat ja do siebie. — Uspokoj
si¢. Juz dobrze.

Aurelia kopneta nieprzytomnego Harnella.

— Zastuzyl na surowa kare. Nie zyje?

— Jest nieprzytomny. Mogtbym zattluc szubrawca, ale mdli mnie
na jego widok. Poczekam, az opusci ten dom. Wtedy si¢ z nim
rozprawig.

— Mam lepszy pomyst — oznajmita, unoszac brwi 1 usmiechajac
si¢ krzywo. — Moj dziadek ze strony mamy dawno znalazt Swietny
sposob na takie indywidua. Gdy znowu wyptynie w rejs, wyrzuci go za
burte.

— Niewazne. Z przyjemnoscia sam porachuj¢ mu kosci.

Aurelia pokrecita gtowa.

— Bedzie pan musiat si¢ z tego ttumaczyc. Jesli sprawa wyjdzie
na jaw, Beth zostanie skompromitowana.

— Aurelia? Co ty tutaj robisz? — Beth odzyskata przytomnosc¢ i

wsiadla na t6zku.
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— Poluj¢ na utytulowanego mg¢za — oznajmita Aurelia. —Dosztas
do siebie, prawda? W takim razie pomoézcie mi drania rozebrac...
przynajmniej czgsciowo. Weiagnijmy go na tozko.

— Co pani zamierza? — dopytywat si¢ Jack. Przejrzat ja, ale
podejrzewal, Ze jest szalona.

— To chyba oczywiste! Szybciej, bierzcie si¢ do roboty! Jestem
silna. We trojke zdotamy przenies¢ go na postanie.

— Harnell nie jest dla pani odpowiednim kandydatem na meza.
Miala pani okazj¢ si¢ przekonac, ze to okrutnik, na domiar ztego po
uszy w dtugach, niewart zainteresowania.

— Ma pan catkowita racjg, ale zalezy mi na slubie, nie na
wspolnym zyciu. Zaraz po ceremonii Harnell wyptynie z Londynu 1 na
pewno begdzie tym wielce ukontentowany. Chce tylko wolnosci, ktora
daje slubna obraczka. Szybciej, bo ten totr lada chwila si¢ ocknie.

Beth 1 Jack pomogli Aurelii rozebra¢ Harnella. Zdj¢li mu surdut 1
kamizelke, gdy ona Sciggata buty i spodnie. We trojke weiagneli go na
postanie.

— Ukryjcie si¢ w garderobie, jesli chcecie obejrze¢ spektakl —
poradzita z tobuzerskim usmiechem.

Jack wzial Beth za rami¢ 1 zaprowadzil do ciemnego
pomieszczenia migdzy sypialniami, zostawiajac uchylone drzwi. Z
niedowierzaniem patrzyli na wysoka, niezgrabna Aureli¢ Sapps, ktora
sSmiato rozdarta zotta suknig, zwichrzyta rude wilosy 1 zrzucita pantofle.

Ulozyta si¢ na postaniu obok nieprzytomnego Harnella, przylgneta do
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niego, wsungla si¢ miedzy bezwladne ramiona 1 wrzasngla
przerazliwie.

Beth zachichotata nerwowo, ale Jack uciszyt ja natychmiast. Bez
przeszkdd wslizgneli si¢ do czwartej sypialni, ktora przylegata do
garderoby. Stamtad niezauwazeni przemkneli do korytarza. Thum
gapiow interesowat si¢ wytacznie kompromitujaca schadzka Harnella i
Aurelii Sapps.

— Jestes$ spokojniejsza? — zapytat cicho Jack, gdy szli korytarzem
w stron¢ schodow.

— Niezupelnie, ale nie tylko Aurelia ma ukryte talenty aktorskie.
Przyznaje, ze nadal jestem wstrzasnigta. Czy widac¢ to po mnie?

Zatrzymat si¢ przed drzwiami gotowalni dla pan, wsunat za ucho
ciemny lok 1 zmierzyl Beth taksujacym spojrzeniem.

— Wygladasz $licznie, ale wejdz tam na chwile, zeby ochtonac.
Mam na ciebie poczekac?

— Nie. Wro¢ do sypialni 1 sprawdz, jak radzi sobie Aurelia. Jej
ojciec wyglada na apoplektyka. Mozesz byC¢ potrzebny, zeby
poskromic¢ Harnella.

Jack zerknat na gosci opuszczajacych z wolna pokoj, gdzie
odbyto si¢ skandaliczne przedstawienie.

— Wolatbym nie zostawiac ci¢ samej — wyznat.

— Dzigki, ze przybyles mi na ratunek — odparta ze Izami w oczach
1 usmiechnela sig, nie kryjac wdzigcznosci.

— Zawsze do ustug — odpart rozpromieniony. — Dla ciebie gotow

jestem na wszystko. Musisz o tym pamigtac.
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— Prawdziwy z ciebie przyjaciel — szepnela.

Niewiele brakowato, zeby Jack wyznat Beth mitos¢, ale zdat
sobie sprawg, ze dla niej byloby to takim wstrzasem, jakim dla mego
okazato si¢ nazwanie wlasnych uczu¢ po imieniu.

Gdy uyjrzat innego mezczyzneg probujacego zmusi¢ Bethany do
ulegtosci, ktora z wiasnej woli tylko jemu gotowa byta okazac,
uswiadomit sobie, jak mocno czuje si¢ z nig zwigzany. Nie chodzito
jedynie o to, ze wydawata mu si¢ idealng kandydatka na zong 1 hrabing,
zdolng pomoc w uporzadkowaniu trudnego dziedzictwa. Chyba
zawsze ja kochal, a z pewnos$cia nigdy jej nie zapomnial. W duchu
przyznal teraz, ze w czasie pierwszego spotkania u Randolphow ucie-
szyt si¢ ogromnie, dowiedziawszy si¢, ze jest panna 1 moze si¢ 0 nia
stara¢. Podszedt od razu, nie zwracajac uwagi na inne dziewczgta.

Z jego winy sytuacja si¢ skomplikowata. Wkrotce prawda
wyjdzie na jaw, musi si¢ wigc pospieszyC 1 jak najszybciej rozkochac
w sobie Beth, zeby przystata na slub.

Dotknela jego ramienia i1 ruszyta do pokoju dla dam, gdzie nie
mogt za nig wejsc.

— Zobaczymy si¢ w salonie — powiedziata na odchodnym.

Jack zawahat sig, bo najchgtnie) przerzucitby ja przez ramig 1
uprowadzit daleko stad, moze do Gretna Green na szkockiej granicy,
gdzie mogliby wzia¢ slub, lecz gdyby si¢ na to odwazyl, nie bylby
lepszy od Harnella, ktory probowat narzuci¢ swoja wolg, nie zwazajac
na uczucia wybranki. Nie, pomyslat Jack. Najpierw trzeba sprawic,

zeby mnie pokochata. Na pewno jest na to sposob.
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Do konca wieczoru Beth unikala Jacka, cho¢ miata z tego
powodu ogromne poczucie winy. Rzucat na nia z daleka przeciagte
spojrzenia, lecz udawala, ze tego nie dostrzega. Ilekro¢ chciat podejs¢,
zaczynala ozywiona rozmoweg, a on wycofywat si¢, nie chcac
przeszkadza¢. Zdawata sobie sprawe, ze czuje si¢ dotknigty 1
zawiedziony, ale nie miala pojecia, co mu powiedzie¢, gdy zndw beda
mogli swobodnie rozmawiac, totez wolata odwlec ten moment.

Musiata przede wszystkim mysle¢ o dzieciach, o przyrzeczeniach
ztozonych im oraz sobie. Na razie wydawato si¢, ze Jack okazuje
zrozumienie dla jej filantropijnych zamierzen, ale mogta si¢ mylic.
Gdyby zostata jego kochanka lub zona, zapewne domagalby si¢, aby
poswigcala mu wigcej czasu, niz byta sktonna dla niego przeznaczyc.
Jak mogla pozosta¢ dobra matka dla czworga obcych mu dzieci, a
zarazem spelni¢ wszystkie jego zyczenia?

Kiedy goscie siedli do kart, Eufemia wzigta ja za reke 1 za-
prowadzita do pustej bawialni. Baron Goodson byt pochlonigty gra i
nie zanosilo si¢ na to, zeby szybko wstat od stolika.

— Mow, co cig tak wytracilo z rownowagi — zazadata Eufemia,
gdy zostaly same.

Beth opadta na niewielka kanape¢ 1 opowiedziata o zdarzeniach,
ktore zaszty na gorze. Wyznala rOwniez, ze targaja nia sprzeczne
uczucia.

— Obawiam sig, ze jestem zakochana w Jacku, a przeciez nie
mogg sobie na to pozwolic.

Eufemia stluchata bez stowa, a potem zapytata:
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— Co zamierzasz?

— Jesli zostaniemy w Londynie, nie zobaczeg si¢ z nim jutro.
Gdyby na wsi zechcial nas odwiedzi¢, udam, ze boli mnie glowa, 1
zostang w swoim pokoju. Wystarczy kilka takich afrontow, aby
zwrocil si¢ do inne;.

— Dlaczego nie wyznasz mu szczerze, jakie sa prawdziwe
przyczyny twojej odmowy? Po tym, co dzisiaj dla ciebie zrobit,
przynajmniej tyle jeste§ mu winna — ttumaczyta Eufemia.

— To bezcelowe. Wiem, ze zgodzi si¢ na wszystkie warunki. Taki
wlasnie jest. Obawiam si¢ jednak, ze z czasem nabierze do mnie
niechegci, bo jestem, jaka jestem, 1 mam okreslone zobowigzania —
dodata Beth, wypowiadajac gtosno najgorsze obawy.

— A ja dla mitosci znios¢ wszystko — zarzekala si¢ Eufemia ze
stanowczo$cia, o ktora nikt by jej dotad nie podejrzewat. — Nawet
biede.

— Zapewne, lecz to ostatnie raczej ci nie grozi — odparta drwiaco
Beth 1 natychmiast tego pozalowata. — Wybacz, ze stawiam sprawg
jasno, ale gdy Colin ozeni si¢ z toba, zdobedziesz wszystko, czego
pragniesz, przestan wigc tak ostentacyjnie zabiega¢ o majatek i tytut.
Powinnas raczej okaza¢ Colinowi, ze darzysz go uczuciem.

— Naprawdg stal mi si¢ bardzo bliski — przekonywata Eufemia. —
Nawet gdyby nie miat grosza przy duszy ani zadnych perspektyw,
zabiegalabym o jego mitos¢ jeszcze usilniej niz dotad, lecz nagla
zmiana nastawienia wydataby mu si¢ podejrzana. Szczere wyznanie

uznatby za chytry podstep. Zreszta nie sadzg, zeby kochat mnie rownie
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mocno, jak ja jego, 1 chyba zawsze tak begdzie. Bawi go moje
towarzystwo, nic wigcej. Powinnam da¢ sobie z nim spokoj, ale na
sama" mysl o tym serce mi si¢ kraje z rozpaczy, bo nadal tudzg sig, ze
mamy szansg na prawdziwe szczgscie.

— Ach, kuzynko! — Beth przytulita ja mocno. — Jakos sobie z tym
poradzimy. Nie sadzisz, ze czekaja nas w tym roku wyjatkowo ponure
swiegta?

— Owszem — przyznala z westchnieniem Eufemia. — Gdy Jack z
ciebie zrezygnuje i1 poszuka innej, Colin takze przestanie si¢ mna
interesowac. Obie skonczymy jako stare panny. Wyglada na to, ze
bede wspierac cig w twoich wysitkach. M6j skromniutki dochod tez si¢
na co$ przyda. Mozesz nim rozporzadzac.

— Co ty mowisz! — zawolata Beth, wstrzasni¢ta stowami, ktore
byly dla niej calkowitym zaskoczeniem. — Nie wolno ci rezygnowac z
Colina! Przeciez go kochasz.

— A ty pokochatas Jacka — przypomniala ze smutnym usmiechem
Eufemia. — Moze na wsi odzyskamy spokdj 1 pogode ducha. Ty
wrocisz do swoich obowiazkoéw 1 zajmiesz si¢ dzie¢mi, a ja bede ci
pomagac. Na pewno okropnie tgsknig za toba, zwlaszcza najmtodsze.

Jack na odchodnym przeprosit lorda Marstena. Musial przerwac
rozmowg o parlamencie, bo Colin niemal sita odciagnat go na bok.

— Zachowujesz si¢ jak ostatni gbur. Co jest takie pilne? —
dopytywat si¢ Jack. — Czy cos sig stato?

— Dobry Boze! Tak! — Colin wypchnal go do holu. Skinat na

lokaja, kazac przynies¢ kapelusze i ptaszcze. — Chodzmy stad.
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— Nie teraz. Zanim wyjdg, chcialbym zamieni¢ stowko z Beth.

— Zaufaj mi, Jack. Mam dla ciebie wazne nowiny. Musisz je
poznac, nim ponownie si¢ do niej zblizysz.

Zaciekawiony Jack ustapit 1 ruszyt za Colinem, ktory byl tak
przejety, ze zapomnial pozegnac si¢ z gospodarzami.

— Co sig¢ dzieje? — spytat powtornie, gdy wsiedli do powozu.

— Musisz by¢ silny, Jack — ostrzegl Colin. — Przynajmniej raz
moje podstuchiwanie na cos si¢ przydato.

— Ustyszales na swo@j temat kilka przykrych stow? — Jack
usmiechnat si¢ krzywo.

Colin westchnat, opart tokie¢ na parapecie okienka, a podbrodek
na dloni 1 popatrzyt w dal.

— Wrecz przeciwnie. Niektore fragmenty tamte; rozmowy
podniosty mnie na duchu, ale resztg chetnie bym sobie darowat.

— Smiato. Wal, stary. Chodzi o mnie?

— O Bethany. — Colin z grozna ming spojrzat bratu w oczy. — Ona
ma dzieci, Jack.

— Idiotyzm! Nigdy nie byla mezatka.

— Chcialbym, zeby te stowa okazaly si¢ klamstwem, lecz
wyglada na to, ze Bethany ma parg bekartow, w tym jedno niemowlg.
Oto przyczyna, dla ktorej odmowita regki tobie oraz innym
konkurentom. Po §lubie maz z pewnoscia dowiedziatby si¢ prawdy.

Jack chciat zaprotestowaé, lecz bezradnie zamknat usta. Po
dlugim milczeniu oznajmit:

— Nie wierzg. Na pewno zle zrozumiates.
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— Wykluczone — odpart Colin 1 pokrecit glowa.

Jego hipoteza wszystko wyjasniata: niech¢¢ do malzenstwa,
gotowos¢ do 16zkowych igraszek bez Slubu. Jackowi zrobito si¢ cigzko
na sercu. Oddychat z trudem jak po cigzkim wysitku.

— Przykro mi, braciszku — mruknal Colin, kitadac dton na jego
ramieniu.

— Mnie tym bardziej — wymamrotat Jack. Beth stangta mu przed
oczyma jak zywa. Rozesmiana podczas galopu na drobnej kasztance,
gdy $cigali si¢ w parku; zlizujaca z warg goraca czekolad¢ w modne;j
kawiarni; powstrzymujaca 1zy 1 z uwielbieniem wpatrzona w niego
niespelna godzing temu.

Mato brakowato, aby z zalu sam wybuchnat ptaczem.

— Wolatbym nie wiedzie¢ — powiedzial na glos, bardziej do siebie
niz do brata. — Dobry Boze, jaka szkoda, ze ta sprawa wyszla na jaw.

— Musiatem ci powiedzie€. Co teraz zrobisz? — zapytal Colin, nie
kryjac rozczarowania 1 wspotczucia.

— Nie wiem. — Jack ukryl twarz w dloniach i1 pokrecit gtowa. —

Naprawdg nie wiem.
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ROZDZIAL PIATY

Jack popatrzyl na wreczone mu przez Colina zaproszenie.
Niewiele brakowalo, zeby zmial je w bezsilnej zlosci. Po wyjezdzie
Goodsonoéw spedzit w Londynie koszmarny tydzien. Uciekt stamtad
najszybciej, jak mogl, poniewaz miasto stracito dla niego urok po
wyjezdzie Bethany. Od czternastu dni mieszkat w Whitfield Manor 1
cierpial meki, poniewaz wiedziat, ze od jej domu dzieli go zaledwie
pig¢ mil. A teraz na domiar zlego otrzymat list pisany na sztywnym
czerpanym papierze 1 gltoszacy, ze baron Goodson wraz z rodzing ma
zaszczyt 1 przyjemnosS¢ zaprosi¢ obu braci na Swiateczny obiad, ktory
odbgdzie sig jutro.

Wigilia w Whitfield Manor byta dniem nudnym 1 pozbawionym
wszelkiego uroku. Keithowie zasiedli do sniadania. Kawa smakowata
jak pomyje, a potrawy byty mdte.

— Pojadg — oznajmit Colin. Skrzywit si¢ 1 odstawit filizanke. — Na
pewno cos wymysle, zeby ci¢ usprawiedliwic.

— Odpowiesz jako hrabia Whitworth czy damy sobie spokdj z ta
glupig mistyfikacja? Obawiam si¢ jednak, ze Eufemia nie przyjmie ci¢
z otwartymi ramionami, jesli okazesz si¢ zwyktym Smiertelnikiem. —
Jack rzucil zaproszenie bratu, ktory potozyt je obok swego nakrycia.

— Radzg ci zajrze¢ do gazety. Zachowaj t¢ kwasna ming.

Idealnie pasuje do zamieszczonej tam wiadomosci. — Podsunat

mu londynski dziennik otwarty na czytanej przed chwila stronie,
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wskazal palcem notatk¢ w efektownej ramce 1 z jawna determinacja
upit kolejny tyk kawy.

— Wielkie nieba! — krzyknal Jack, gdy przeczytat wskazany
akapit. Baron Goodson oglaszat zar¢czyny swojej corki, panny
Bethany Goodson z lordem Jackiem Macklinem Keithem, dawniej
porucznikiem trzynastego putku dragondéw w stuzbie Jego Krolewskiej
Mosci.

— Goodson podal do prasy wiadomos¢ o zar¢czynach 1 umiescit
tam moje imiona, cho¢ udawalismy, ze chodzi o ciebie. Dlaczego
postanowit wlasnie teraz da¢ ogloszenie? Stracit nadziej¢ na
utytulowanego zigcia?

— Chyba tak. — Colin wzruszyt ramionami i westchnat. —~-Wpadtes
bracie, chyba ze Bethany uszanuje wasza umowe¢ 1 doprowadzi do
zerwania. Powinienes si¢ z nig rozmowic.

Jackow1 nagle zrobito si¢ niedobrze. Pozatowal, ze pochopnie
zjadl sniadanie. Na sama mysl o spotkaniu z Beth ogarnat go niepoko;.
Czy potrafi stana¢ przed nia z kamienna twarza? Jak odegra sceng
zerwania, skoro pragnie jej do szalenstwa?

Zdecydowatl, ze bedzie trzymac¢ si¢ od niej z daleka 1 dotad
wytrwatl w tym postanowieniu, lecz ostateczne zerwanie poprzedzone
ukartowana wczesniej ktotnig to zadanie ponad jego sity, bo targat nim
prawdziwy gniew. Stracit rozeznanie i nie mial pojgcia, co naprawde
czuje.

Jak mogta zy¢ tak rozpustnie?
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Nie jeste§ lepszy, oklamates ja, przypomnialo sumienie.
Potprawdy 1 niedomowienia nie s tym samym co ktamstwa, uznat w
duchu.

Zniweczysz nadzieje brata, jeSli teraz przyznasz si¢ do
mistyfikacji, przypomniat wewngtrzny glos.

— Kochasz Eufemi¢? — Jack zwrdcit si¢ do brata.

— Glupie pytanie! Uwazasz mnie za kretyna?

— Cholera jasna, naprawde si¢ w niej zakochates — orzekt Jack,
jakby Colin mial to wypisane na twarzy. — Sprawdzily si¢ moje obawy.
Nalezato pierwszego dnia zakonczy¢ t¢ maskaradg.

Colin wstal, podszedl do okna i spogladat w dal, ku sgsiedniemu
majatkowi, cho¢ nie mogl go dostrzec, bo Goodson House byt
oddzielony lasem od ich posiadtosci.

— Martw si¢ o siebie, braciszku — poradzit Colin. — Eufemia
Meadows bedzie moja. — Popatrzyt na Jacka. — Przepraszam cig¢ z gory
za wszelkie przykrosci, na ktore w przysztosci bedziesz przez to
narazony, ale si¢ z nig ozeni¢. Rzecz jasna, znajdziemy inne lokum...

— Nie! — przerwat Jack. — Zostaniecie! Tu jest teraz nasz dom,
moj 1 twoj. Postanowilismy dzieli¢ si¢ wszystkim, co mamy. Zawsze
sobie pomagalismy.

— Nie, Jack. Tym razem muszg liczy¢ na siebie. Eufemia zawsze
przypominataby ci o Bethany, o utraconym szczg$ciu 1 doznanym
rozczarowaniu. Nie moge naraza¢ ci¢ na takie cierpienia. — Colin

wyszedt z jadalni, nim Jack wymyslit sensowne kontrargumenty.
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Rozejrzat si¢ wokol. Whitfield Manor byt w oplakanym stanie.
Niemal cata stluzba odeszla, nim bracia Keithowie tu zjechali. Bez
watpienia czes¢ ludzi podzigkowata za prace dtugo przed $miercia
stryja 1 kuzyna, bo z ksiag finansowych wynikato, ze od pewnego
czasu nie wyptacano pensji. Zostal jedynie ghuchy 1 na wpot slepy
kucharz oraz lokaj starowina, obaj zbyt wiekowi, aby znalez¢ nowe po-
sady.

Majatek rowniez podupadl, a okoliczni dzierzawcy bali si¢
nowego hrabiego tak samo jak poprzednika. Jack nie byt w stanie ich
przekonac¢, ze chce ulzy¢ doli poddanych 1 ma na to odpowiednie
srodki. Umykali tchorzliwie, ilekro¢ si¢ pojawial, 1 odmawiali
odpowiedzi na najprostsze pytania.

Ksiegi finansowe w optakanym stanie, dom zaniedbany. Jack nie
znat si¢ na zarzadzaniu wiejska posiadtoscia. Umial wydawac rozkazy
1 egzekwowac ich wykonanie, lecz tutaj nie wkladal w to serca.
Potrzebowat pomocy.

Beth byta mu niezbedna. Daremnie thumaczyl sobie, ze najlepie;j
zaangazowac¢ dobrego zarzadcg 1 doswiadczona ochmistrzynig, ktorzy
szybko przywroca staremu domostwu dawna swietnos¢, ale byt
Swiadomy, zZe pragnie czegos wigcej. Znacznie wigce;j.

Beth jednak powiedziata wyraznie, ze go nie chce. I dobrze, bo
odkad poznal jej przesztos¢, rowniez nie chciat mie¢ z nig do
czynienia.

A wihasciwie dlaczego? W jego glowie znow odezwatl si¢

przekorny glos. Otoz to! Miata dzieci. I co z tego? Jakim prawem
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wyrzucat jej, ze wzigta sobie kochanka, skoro przez te wszystkie lata
sam zadawatl si¢ z tyloma kobietami, ze ledwie potrafit je zliczy¢c? A
jesli adoratorow bylto wigcej? Po raz setny zastanawiat si¢ nad tym. Co
najmniej dwoch... Przez trzy tygodnie zadreczal si¢ ta mysla. Kim
byli? Czyzby kochala, a totr ja porzucit? Moze paru totrow?

Dzielna, rozsadna Beth. Kto oprécz mego poznat jej wrazliwa
naturg? Kto jak on obudzit ukryta zmystowos¢? Nic dziwnego, Ze nie
chciata wyjs¢€ za maz. Zawiodla si¢ na mgzczyznach i traktowata ich
nieufnie.

Jack dzigkowal niebiosom, ze nareszcie przestat zaprzata¢ sobie
glowe macierzynstwem Beth. Nadal ja kochat. Bardzo jej pragnat.
Brakowato mu jej pogody ducha, poczucia humoru, radosnego
smiechu, zywiotowej namigtnosci. Wcale nie kryla si¢ z tym, ze go
pozada. Bala si¢ tylko wspomnie¢ o swojej przesziosci.

Gdyby oznajmit, ze wie o dawnych biedach, lecz nie przywiazuje
do nich wagi, bo nie maja wplywu na jego uczucia wzgledem niej,
moze zgodzilaby si¢ na slub. Pelna obaw przed grozba skandalu i1
uyjawnieniem sekretu niewatpliwie z wdzi¢cznoscia przyjelaby jego
propozycjg, a baron nie posiadatby si¢ z radosci na wies¢ o tytule.

Na schodach minat si¢ z Colinem, gdy pedzil na gorg, zeby
wlozy¢ stroj do konnej jazdy.

— Muszg si¢ z nig zobaczy¢.

— Teraz? — zapytal Colin, odwracajac si¢ 1 biegnac za nim. U

szczytu schodow chwycil go za ramig 1 gwattownie obrocit. Staneli
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twarza w twarz. — Zastanow sig, co robisz. To powazna decyzja. Jestes
pewny...

Jack wyrwat ramig 1 bez stowa pobiegl do sypialni.

— Chwileczke! Porozmawiajmy spokojnie! — Colin nie dawat za
wygrang, depczac bratu po pigtach. Nie zniechgcity go nawet drzwi
zatrzasni¢te mu tuz przed nosem.

Jack pospiesznie wciagnat buty do konnej jazdy, zdjal poranny
surdut 1 wlozyt tweedowa kurtke. Przeganial dtonia wlosy 1 wcisnat
kapelusz na glowe. Spieszyt sig, zeby wyruszy¢, nim znowu opadna go
watpliwosci.

Pognatl do stajni, osiodlat konia, wskoczyt mu na grzbiet 1
pogalopowat do Goodson House.

Przywitata go gospodyni, mita pulchna kobiecina o szerokim
usmiechu 1 ciekawskim spojrzeniu.

— Chciatbym... Mogg si¢ widzie¢ z panna Goodson? —zapytat.

— Nie ma jej tu — odparta. — Co$ mi si¢ zdaje, ze jest teraz z
dzie¢mi. Spgdza z nimi kazda sobotg.

— (Gdzie? — rzucil zniecierpliwiony, nie baczac, ze gospodyni
spochmurniata, styszac ostry ton. Przycisngla dlon do ust 1 obawiat sig,
Ze nic juz z niej nie wyciagnie. Ponad jego ramieniem spojrzala na
droge prowadzaca do wsi 1 odparta:

— W domku, prosz¢ pana.

— Ktory to? — burknat, spogladajac w te sama strong.

— Drugi za mostem — wyjasnita. — Pewnikiem zobaczy pan tam

niebieski powozik zaprzezony w kucyka.
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Jack obrocit si¢ na pigcie, zbiegl po schodach 1 dosiadt konia.

Nie mogl zrozumie¢, dlaczego baron chowa wnuczgta w
wiejskim domku, cho¢ powinny zosta¢ umieszczone we dworze. Niech
diabli porwa tego zarozumialca z jego pycha i1 strachem przed
kompromitacja. Malenstwa nie sa winne, ze przyszty na §wiat. Obiecat
sobie, ze dopilnuje, aby w Whitfield Manor czuly si¢ zawsze jak u
siebie w domu, inaczej niz on 1 Colin przez cale swoje dziecinstwo.
Dzieci powinny byC otoczone serdeczna troska i hotubione przez
dorostych. Potrzebuja mitosci. Miat pewnos¢, ze Beth je kocha, ale to
nie wszystko.

Spostrzegt biekitny powozik stojacy obok uroczego domku
krytego strzecha. Dorodny szary kucyk uwolniony z uprze¢zy dreptal po
ogrodzie, leniwie skubigc trawe. Jack zeskoczyt z konia 1 przywiazat
go do mtodego drzewa.

Gdy dotart na miejsce, palaca niecierpliwos¢ z wolna go
opuscita, by w koncu znikna¢. Zza drzwi dobiegal glosny placz i
cienkie gtosiki domagajace si¢ zainteresowania.

— Mama, mama! Teraz ja, ja! Mama! — ustyszat krzyk jednego z
dzieci. Na mitos¢ boska, ile ich jest?

Podszedt do drzwi 1 Smialo pchnat je, uznawszy, ze Beth
potrzebuje pomocy. Szkoda czasu na pukanie. Nawet piorun trudno
ustysze¢ w tym zgietku.

— Beth! — zawotal, przekrzykujac dzieciamnig.

82



Siedziata w kucki przy kotysce, z ktorej wystawatly thusciutkie
ramionka 1 wierzgajace nozki. Twarzyczki prawie nie widzial, bo
uwage przyciagata szeroko otwarta buzia.

— Jack! — zawotata Beth, ale jej glos utonat w ogdlnym wrzasku.

Otaczala ja trojka dzieci domagajacych si¢ natychmiastowe]
uwagi. Najstarsze miato ponad cztery lata. Malenstwu w kotysce Jack
dat najwyzej rok, cho¢ nie zatozylby si¢ o to, poniewaz mato wiedziat
o takich maluchach i w swoich ocenach bazowal na wlasnych
wspomnieniach z dziecinstwa.

Jednak caty ten drobiazg to mali ludzie, a z bliznimi zazwycza]
doskonale sobie radzit, wigc Smiato wziat na rece najmtodsza z istotek
stojacych przy kolysce i posadzit na ramieniu, a potem tagodnie
odciagnat na bok najstarsza pociechg.

Beth wpatrywala si¢ w niego jak urzeczona. A moze byta tylko
wystraszona? Machinalnie przytulita trzecie dziecko i1 poglaskata
malenstwo w kotysce.

— Co ty tutaj robisz? — zapytata. Jack odczytal stowa z ruchu
warg.

— Chcialem ci powiedzie¢, ze wiem.... Auuu! — Malenkie
potdiable przytulone do ramienia, nie zwazajac na wysoki kohierzyk,
zatopito zabki w jego szyi. Utozyt inaczej stodki cigzar, zeby uniknac
kolejnego ukaszenia. — To si¢ nie liczy! — zawotal do Beth. — Wszyscy

popetniamy biedy.
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Kedzierzawa dziewczynka, ktora trzymat za reke, kopneta go w
tydke. Twarda skorzana podeszwa trzewika uderzyta w cholewke buta
do konnej jazdy.

— Przestah! — nakazal malej, ktoéra wykrzywila buzig i
wybuchneta glosnym ptaczem, idac w zawody z malenstwem w
kotysce.

— Wszystkie sa...

— Moje — przytakneta Beth. — Oczywiscie.

— Cholera jasna! — wymamrotat.

— Jak $miesz kla¢ w obecnosci moich dzieci! — skarcila go,
podnoszac glos, a zatroskanie na jej twarzy ustagpilo miejsca
wsciektoscl.

— Nie tludz sig, ze cokolwiek ustysza w tym zgietku — odpart,
podrzucajac dziecko trzymane na reku. tudzil sig, ze szybki ruch
zadziwi pedraka 1 sktoni do zamknigcia buzi. Daremne nadzieje.

— Trzeba je uciszy¢! — wrzasnat, spogladajac na Beth. -Musimy
porozmawiac.

— Jak sobie zyczysz — odparta drwiaco 1 uniosta reke. —Daj Mary
troche mleka. Tam stoi. — Wskazata potke na Scianie w gigbi izby.

Zastanawiat sig, o ktore z dzieci jej chodzi. Mary gryzie czy
kopie? Mniejsza z tym, trzeba wzia¢ si¢ do roboty. Postawil mala na
podtodze obok ryczacej siostry i1 znalazt dwa kubki. Gdy chwycit
dzbanek, dwa mocne ramionka zacisngly si¢ wokot jego kolana. Mleko
rozprysto si¢ po calej izbie, a najwigcej wyladowato na gtowcee jednego

z nieustgpliwych dzieciakow, sporo na butach do konnej jazdy.
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F kanie umilkto. Dziewczynka podskakiwata w mlecznej katuzy,
spogladajac na niego wielkimi bigkitnymi oczgtami. Z rzegs kapaty
biale krople.

Beth wybuchneta Smiechem. Wzigla si¢ pod boki 1 Smiata si¢ tak
glosno, ze dzieciaki zapatrzyly si¢ na nia 1 natychmiast zapomniaty o
niedawnych troskach.

— Beth, dobrze si¢ czujesz? — spytat Jack nazbyt donosnym
glosem. Po niefortunnym wypadku z mlekiem w domku zapanowata
wzgledna cisza. Obawial si¢ na serio, ze biedna dziewczyna nagle
postradata zmysty.

Beth opanowata niewczesna wesotos¢ na tyle, zeby kiwnac
glowa.

— Badz taskaw wytrze¢ Martg. Zaraz ja umyje 1 przebiorg. Mary,
chodz do mnie, skarbie.

Dziecko rozdajace kopniaki przydreptato postusznie. Gdy
pulchne ramionka otoczyly szyj¢ Beth, na jej twarzy pojawit si¢
matczyny usmiech, a zafascynowany Jack zapomniat o swoim zadaniu.

Szybko wrocit do rzeczywistosci, znalazt recznik wiszacy na
haczyku 1 przykucnat, zeby wytrze¢ glowke malenstwa, ktore
usmiechneto si¢ do niego, pokazujac biate, rowne zabki

I zlizujac jezykiem krople mleka z policzkow 1 brody. Lapki o
uroczych doteczkach taplaty si¢ w bialej katuzy.

— Ty jestes Marta, prawda? — zagadnal niefrasobliwie Jack. —

Witaj, malenka.
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Marta zachichotata, wyraznie uradowana, ze jest przemoczona do
suchej nitki, a wyciera ja zupelnie obcy czlowiek.

Jack starannie osuszyt gtlowe 1 ramionka, a potem zostawil Marte
w katuzy mleka, w ktorym zanurzata drobne paluszki.

Beth zdotata wreszcie oderwac si¢ od reszty maluchow, podeszta
do dziewczynki i podniosta ja z podtogi. Zafascynowany Jack patrzyt,
jak sprawnie rozbiera ja 1 umieszcza w drewnianej wanience, do
potowy napelnionej woda.

— Druga kapiel w ciagu godziny — wyjasnila. — Nasza niania
poszia z wizyta do siostry. Ma chwil¢ wytchnienia.

— Chyba zastuzyla na odpoczynek — zauwazyt Jack nieco
zgryzliwie. — A ty? Dasz sobie rad¢ bez pomocy?

— Naturalnie. Darcy wroci za niespetna godzing. Nie musisz ze
mng siedzied.

Niemowl¢ w kotysce lezato spokojnie, mlaskajac cicho. Jack
popatrzyt na Mary, specjalistk¢ od kopniakéw, ktora stata na tozku 1
wskazywata raczka okno.

— Wolno jej tam wchodzi¢? Nie spadnie?

— Alez skad. Wierz mi, te maluchy sa zwinne jak mtode kozki —
zapewnita, nie patrzac nawet w tamta strong. Blyskawicznie wycierata
Marte.

Westchnal gleboko. Szkoda, Zze nie moga spokojnie sig
rozmowic, ale w tej sytuacji nie oczekiwal, ze poswigci mu cala

uwage.
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— Od pewnego czasu wiem o dzieciach. U Marstonéw Colin
styszal przypadkowo twoja rozmowe z Eufemia. Doszedlem do
wniosku, ze potrzebujesz mgza rownie desperacko, jak ja zony, moze
nawet bardziej. Zapewne wiesz, ze nasze zargczyny zostaly ogltoszone
W gazecie.

— O tak! Bylam wstrzasnigta. Najwyrazniej ojciec jest bardziej
zdeterminowany, niz mi si¢ wydawalo.

— Moim zdaniem powinnisSmy si¢ pobrac.

— Czyzby? — zapytata. — ZawarliSmy porozumienie, Jack. Mamy
plan 1 powinniSmy si¢ go trzymac. Odwiedz nas jutro, a
doprowadzimy go do konca.

— Beth, musisz by¢ rozsadna. Masz czworo dzieci. Chcesz, zeby
wychowywaly si¢ bez ojca? Nawiasem mowiac, gdzie jest czlowiek,
ktory je sptodzit? Odzywa sig?

— Nie mam pojgcia, co robi, 1 nic mnie to nie obchodzi. Porzucit
wlasne dzieci, wigc stracit prawo, by nazywac si¢ ich ojcem!

Jack najchgtniej zatlukiby szubrawca, ktory skrzywdzit Beth. W
glebi ducha przyznat, ze jest o niego zazdrosny.

Niespodziewanie ustyszal stlumiony toskot, a potem gtosny
krzyk. Rzucit si¢ w drugi koniec izby, wziat na rece zaptakang istotke,
mocno przytulit i pogtaskal drgajace od szlochu plecki.

— Juz dobrze, dobrze. Nic si¢ nie stalo, prawda? Dywanik ci¢
ochronil. Cicho, nie ptacz, stodyczko. Co ci¢ boli? Gltowka? —
Przesunat dtonig po ciemnych loczkach i1 wyczut rosnacego guza. —

Nic powaznego, naprawde. Wigcej strachu niz bolu, co?

87



Ku jego ogromnemu zdziwieniu dziecko uspokoilo si¢ na-
tychmiast i wtulone w niego znieruchomialo, siedzac na biodrze jak
matpka.

Ze wzruszenia wstrzymat oddech, a serce wypehita mu radosc.
Poradzil sobie. Moze by¢ ojcem. Dotarto do niego, ze bedzie nim
wkrotce, jesli Beth 2zgodzi si¢ na Slub, poniewaz stanie si¢
odpowiedzialny za jej dzieci. Niebieskooka Mary siedziala na t6zku i
wpatrywata si¢ w niego, ssac paluszek S$licznymi rézowymi
usteczkami. Marta, wielbicielka kaluz, trzymata si¢ kurczowo
maminej spodnicy. Nie znat imienia dziecinki, ktora ufnie przylgneta
do niego. Popatrzyt na kotyske, gdzie lezato najmtodsze stworzonko,
jeszcze za mate, zeby chodzi¢ Spato, zmeczone dtugim ptaczem.

Beth podeszta blizej 1 przechylajac gtowg na bok, zmruzonymi
oczyma obserwowata Jacka, gdy kotysal sptakane malenstwo. Po
chwili wzi¢ta na rece Mart¢ 1 posadzita ja na t6zku, a nastgpnie
wyciagngla ramiona, zeby wzia¢ od niego kolejna pociechg.

— IdZ juz — powiedziata cicho. — Powinny spac.

— Jak ma na imig? — zapytal, machinalnie glaszczac raz jeszcze
ciemna gtowke.

— Diana — odparta. — Czemu pytasz?

— Z ciekawosci. — Wzruszyl ramionami 1 uSmiechnat si¢. — Ma
twoje wlosy.

Beth zachowata kamienng twarz.

— A reszta? Widzisz podobienstwo? Jack popatrzyt na Mary.
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— Jej usta przypominaja twoje. Marta podobnie si¢ Smieje 1 ma
oczy tego samego koloru. Tak, wszystkie sa do ciebie bardzo
podobne. I przesliczne, cata czworka.

Popatrzyla mu w oczy, ale nie potrafil niczego z nich wyczytac.

— Wracaj do domu, Jack — powiedziata cicho. — Zostaw nas
teraz. Zobaczymy si¢ jutro. Przyjedziesz do nas z Colinem, prawda?

— Naturalnie. — Kiwnat gtowa 1 ruszyt ku drzwiom. —A wigc do
jutra.

— Nie zapomnij o naszej] umowie — dodata. Gdy chciat
zaprotestowac, uciszyla go wymownym gestem: — Potem mozemy
zosta¢ przyjaciotmi, bardzo bliskimi, jesli zechcesz.

Doskonale wiedzial, o co jej chodzi, lecz nie zamierzat si¢
zadowoli¢ przywilejami kochanka. Juz tego probowata i w rezultacie
urodzita czworo dzieci, ktore musi wychowywa¢ w tajemnicy.
Bezsensowna niech¢¢ do malzenstwa przyniosta jej same zgryzoty, ale
Jack potrafit w krotkim czasie wszystko naprawic.

— Muszeg ci co$ wyzna¢ — powiedzial na odchodnym, bo miat
nadziejg, ze nowiny o tytule 1 majatku zmienia nastawienie Beth, a z
pewnoscia nie zaszkodza mu w jej oczach, skoro 1 tak uparcie
wzbraniata si¢ go poslubi¢. Z wyznania byt jeden pozytek: nie beda
ich juz dzieli¢ zadne ktamstwa.

Niemowle zaczeto sie znowu wierci¢ 1 marudzié.

— Jutro porozmawiamy, a teraz odejdz, proszg. Zgoda, nie ma

pospiechu, uznat.
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— W takim razie do widzenia. — Pomachat Mary 1 Marcie, ktore
siedziaty na 16zku wpatrzone w niego jak w obraz. Mary pomachata
raczka 1 natychmiast wsadzita paluszek do buzi. Jack wyciagnat z
rekawa ostatniego asa.

— Kocham ci¢ — powiedziat do Beth, cmoknat ja w usta 1 pobiegt
do drzwi. Ustyszal, ze wciagneta glosno powietrze 1 wstrzymata
oddech, ale nie powiedziala ani stowa.

Opuscit chate, zostawiajac ja z dzie¢mi, lecz obiecal sobie, ze
wkrotce beda si¢ nimi zaymowac we dwoje.

Ledwie drzwi zamkngly si¢ za Jackiem, Beth zacisn¢ta powieki i
westchneta gleboko. Dobry Boze, to si¢ w glowie nie miesci! Z
trudem uswiadomita sobie, co tu przed chwila zaszto. Gwattowne 1
sprzeczne odczucia wyczerpaly ja bardziej niz wrzask czworga
rozrabiajacych dzieci.

Byla wsciekta. Omal nie prychata ze ztosci. Jack naprawdg¢ byt
przekonany, ze wzig¢ta sobie do 16zka megzczyzng¢ 1 rok po roku
wydawata na swiat jego bekarty. Niech diabli porwa tego Keitha wraz
z jego protekcjonalng troskliwoscia!

Z nim rzeczywiscie chciatas pojs¢ do tozka, przypomniato
natr¢tne sumienie,

— Tak, lecz go kocham — powiedziata na glos. Zgoda, ale nie
mial o tym pojgcia. Pamigtat tylko, jak ochoczo chciata zosta¢ jego
kochanka, 1 wyciagnal odpowiednie wnioski.

Procz gniewu czuta takze ulge, poniewaz obawiata sig, ze wigce]

nie zobaczy Jacka. Mimo obietnicy nie odwiedzit ich w Londynie. To
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jasne, ze wolal trzymac si¢ od niej z daleka, gdy ustyszal nowing o
dzieciach. Ale w koncu przyszedt 1 nalegal, zeby potraktowali
powaznie udawane zar¢czyny, bo chciatl broni¢ jej dobrego imienia.
Czyzby sadzit, ze mozna w krotkim czasie urodzi¢ czworo dzieci i
zachowac rzecz w tajemnicy? Jesli tak, byt ogromnie naiwny.

I taki mily. Oznajmit nawet, ze ja kocha. Oczywiscie wiedziata,
ze to nieprawda. Byl do niej przywiazany, uwazal za serdeczna
przyjaciotke, ale to nie byla mitos¢. Gdyby istotnie uznat ja za kobietg
swego zycia, posiadiby ja na pewno, kiedy w Londynie chciata mu si¢
oddac. Ale wstrzymat sig, bo nie wzbudzita w nim namigtnosci. Byt
po prostu dobrym, szlachetnym cztowiekiem, ktory nie baczac na
okolicznosci, uznal za swoja powinnos¢ ocali¢ ponownie jej reputacje,
jak to uczynit wezesniej, gdy uratowat ja przed Harellem.

Wszyscy mieszkancy hrabstwa wiedzieli, ze Beth wzigla na
wychowanie dzieci nieszczgsnej Lily Nesmith, ktora maz ladaco
porzucit, gdy po raz czwarty byla w odmiennym stanie. Po wydaniu na
swiat male; Debory umierajaca Lily blagala przyjaciotke, zeby sig
zajeta sierotami, ta za$ byta tak przywiazana do jej malenstw, ze nie
mogta odmowic.

Gdyby Beth wierzyla, ze Jack kocha ja cho¢ w potowie tak
mocno, jak ona jego, niewatpliwie zmienitaby zdanie. W przyszitym
tygodniu miata odziedziczy¢ spadek, a wiec mogtaby rowniez zmienic
poglady na zycie, zaufa¢ Jackowi 1 uwierzy¢, ze zaopiekuje si¢

nalezycie jej przybranymi coreczkami.
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Byly dzisiaj nieznosne, a jednak wydawat si¢ nimi zachwycony.
Okazal im wiele czutosci. Kto by pomyslat, ze byly zotierz jest do
tego zdolny?

Eufemia wpadta do izby jak burza.

— Widziatam Jacka na drodze prowadzacej z wioski. Minat dom.
Byt tuta;?

— Owszem — przyznala krotko Beth. Nie chciata opowiada¢ o
wizycie ani ujawnia¢ swoich odczu¢. — Widziatas si¢ z Colinem?

— Nie — odparta Eufemia, tamiac r¢ce. — Od dwoch tygodni obaj
sa w Whitfield Manor. Trudno mi pojac¢, dlaczego nas nie odwiedzil.
Wiem, wiem! Niedawno mowilam, ze jestem gotowa z niego
zrezygnowac, ale straszliwie teskni¢. Tobie nie brakuje Jacka?

— Owszem, ale sytuacja jest patowa. — Beth westchngla cigzko. —
Jutro spotkasz si¢ z Colinem, gdy przyjedzie na swiateczny obiad.

— Z10za nam wizyte? — Eufemia omal nie podskoczylta z radosci.
— Jack obiecal, ze beda?

— Tak powiedzial, wigc biegnij do domu 1 pomysl, w co si¢
wystroisz. Niedtugo przyjde.

Beth potrzebowala czasu, zeby si¢ zastanowi¢, jak zerwac
zargczyny, zeby ta decyzja dla wszystkich byla przekonujaca.
Ciekawe, czy owo przedstawienie przypadnie do gustu pastorowi,
burmistrzowi, dziedzicowi z sasiedniego majatku oraz ich zonom. Czy
ojciec zdota w koncu pojac, co nia kieruje?

Ostatnio nazywat Jacka przyszilym zigciem, cho¢ ten zniknat z

horyzontu. Ogloszenie sygnowane przez pape zostato opublikowane w
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londynskiej gazecie, ale Beth dowiedziala si¢ o tym po fakcie.
Zapewne papa stracit do niej cierpliwos¢, gdy oficjalnie
zapowiedziano rychty slub lorda Harnella z Aurelia Sapps.

Beth nie chciata wszczyna¢ kldtni, bo miata powazniejszy

problem. Jack niepostrzezenie skradt jej serce.
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ROZDZIAEL SZOSTY

Dzien Bozego Narodzenia byt chlodny i1 dzdzysty. 1 dobrze,
poniewaz od samego rana Beth miata fatalny humor. Najchgtniej
ptakalaby ze ztosci. Przez cala noc nie zmruzyta oka, probujac sobie
wyobrazi¢, jak rzuca Jackowi w twarz wyimaginowane zarzuty i
zrywa zargczyny, ale za kazdym razem owa scena konczyla si¢ tym,
ze brat ja w ramiona 1 wielkodusznie wybaczal przewinienia, ktore w
oczach innych uchodzily za kompromitujace.

Nie pochlonglty jej przygotowania do s$wiatecznego obiadu.
Wiaczyla si¢ w nie bez entuzjazmu. Nawet rado$¢ coreczek, ktore
zostaty przewiezione do dworu, nie pomogla jej otrzasnaé si¢ z
przygnebienia. Baron Goodson nalegal, zeby umieszczono je w
nieuzywanym od lat pokoju dziecinnym. Beth krotko si¢ tym cieszyta,
bo znow opadly ja czarne mysli. No c6z, dobre 1 to, ze pdt roku po
fakcie zechcial przyja¢ do wiadomosci decyzje corki o adoptowaniu
dziewczynek. Dotad uwazal, ze to przelotny kaprys. Co dziwniejsze,
nawet matka raczyta wyj$¢ dzieciom na spotkanie 1 przywitala je w
nowym domu.

Wigkszo$¢ gosci od godziny byla juz w Goodson House.
Zachwycali si¢ cieptem 1 przyjazna atmosfera domu wspaniale
ozdobionego S$wiatecznymi dekoracjami. Nad kominkami wisialy
girlandy z ostrokrzewu, bluszczu oraz innych roslin. Opleciono nimi
takze balustrady schodow i Swieczniki. Wielki gwiazdkowy pien tlit

si¢ na palenisku, a w powietrzu czulo si¢ won cynamonu oraz gatki
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muszkatolowej. Zblizata si¢ pora obiadu, a braci Keithdw wciaz nie
byto.

— Nareszcie! Przyjechali! — zawotata Eufemia, wygladajac przez
okno, z ktorego bylo wida¢ kolisty podjazd. Data Beth lekkiego
kuksanca. — A juz si¢ batam, ze zmienili zdanie. Strasznie si¢ guzdrali.
Pobiegniemy do drzwi, zeby ich powitac?

— Stoj! — rozkazata Beth. Nie zamierzata rusza¢ si¢ od for-
tepianu. Dotkneta klawiszy, cicho zagrata koledg 1 popatrzyta kuzynce
prosto w oczy. — Okaz troch¢ powsciagliwosci, Eufemio. I nie
wstrzymuj oddechu, jesli faska, bo suknia ci peknie.

— Zazdroscisz, bo nie masz si¢ czym pochwali¢ — drwita
przyjaznie Eufemia. — Wyprostuyj si¢. Juz ida.

Keithowie przywitali si¢ pospiesznie z innymi gos¢mi i podeszli
do panien. Colin byl pierwszy. Skinat glowa Beth 1 natychmiast
zwrocil si¢ do Eufemii. Odeszli na bok, zeby spokojnie porozmawiac,
a Beth zostata sama z Jackiem.

— Pigknie grasz — powiedzial, opierajac si¢ tokciem o pudto
instrumentu. — Spiewasz?

— Nie najlepiej — przyznala. — A ty?

— Skrzeczg jak zaba w stawie. Chcesz postuchac?

Beth wybuchneta §miechem 1 poprzestata na pierwszej zwrotce
koledy. Nie mogta skupi¢ si¢ na grze.

— Nie, dzigkuje. Wystraszysz nam gosci. Bylabym
niepocieszona, gdyby w taka pogod¢ umknegli do domu, nie

pokrzepiwszy si¢ wczesniej smacznym jedzeniem.
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W tym momencie lokaj oznajmil, ze podano do stolu. Beth
wstala, a Jack ujal jej dlon 1 zamiast cmokna¢ ustami powietrze ztozyt
prawdziwy pocatunek. Nikt si¢ na to nie krzywil, poniewaz byli
zargczeni. Wszyscy czytali ogloszenie w gazecie. Wiedziano, ze Jack
rzeczywiscie oswiadczyt si¢ Beth, a ona formalnie go przyjeta.

— Jak dzieci1? — zapytat, gdy szli do jadalni. — Sa tutaj?

— Zostaly z Darcy na gorze. — Beth odwrocita wzrok. —Ojciec
uznal, ze w domku jest za zimno, a temperatura wciaz spada.

— Cieszy mnie, ze okazal wspotczucie, zwlaszcza ze to jego
wnuczki. Czy pdzniej niania sprowadzi je na dot?

Dziwne pytanie. Beth nie rozumiata, o co mu chodzi.

— Alez skad! Po co mialaby je tu zabierac?

— Dlaczego nie? Chcialbym im dozy¢ zyczenia 1 wrgczyc
prezenty. Mam dla ruch rozmaite blyskotki i mnostwo stodyczy.

O co mu chodzi?

— Mito z twojej strony, ale takie malenstwa powinny zosta¢ w
pokoju dziecinnym.

— Aha! Gdyby pojawily si¢ w salonie, wasi goscie zapewne
byliby zbici z tropu. Stlusznie domyslam sig, ze o nich nie wiedza? —
Powiddl spojrzeniem po twarzach zgromadzonych przy stole
biesiadnikow. Pastor Dunn, dziedzic McFaddin, burmistrz Tanner
oraz szanowne malzonki.

Beth cierpliwie stluchata uwag Jacka, ktory nie miatl pojecia, w
jakich okolicznosciach przyszty na swiat jej coreczki.

— Wrecz przeciwnie. Cate sasiedztwo wie, ze sa moje.
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— W takim razie czemu je ukrywasz? To sliczne dzieciaki. — Jego
stowa zabrzmialy niczym wyzwanie.

— Na dodatek wyjatkowo grzeczne i1 potulne — dodata Beth,
ironicznie unoszac brwi.

Jack nie wybuchnat §miechem, cho¢ tego oczekiwata.

— Kaz je przyprowadzi¢. Dobrze pamigtam, ze Colina 1 mnie
chowano przed gos¢émi. Sama widzisz, ze takie postgpowanie
stryjostwa zostawilo w nas trwaty §lad.

Beth spochmurniata, uswiadomiwszy sobie, ze nie mial
szczgsliwego dziecinstwa. W jej wspomnieniach stary Whitworth
pozostat cztowiekiem niezbyt sympatycznym, a jego zona stale
narzekata.

— Nie martw si¢. Dziewczynki sa za male, zeby czuly si¢
ponizone 1 postponowane.

Jack milczal, ale zacisnat usta 1 odwrocit wzrok.

— No, dobrze — ustgpita. — Kaze Darcy ubrac je odswigtnie i po
deserze sprowadzi¢ na dol. Ale ostrzegam, jesli Spia, nic z tego nie
bedzie. Sam widziates, co si¢ dzieje, gdy brak im popotludniowej
drzemki. — Zatrzymata si¢ na moment, zeby wyda¢ lokajowi
polecenie, 1 odprowadzila go wzrokiem, gdy pobiegl na gore
przekazac je niani.

Jack $cisnat jej dton, a twarz mu si¢ wypogodzita. Radosna mina
byta dla Beth najlepsza zaptata za wszelkie uciazliwosci, ktére mogla
spowodowac osobliwa prosba. Nie rozumiala, czemu tak nalegal, lecz

nagle poweselata ogarnigta prawdziwie Swiatecznym nastrojem.
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Jack bytby wspanialym ojcem! Szkoda, ze jej nie kocha. A moze
jednak? Czyzby wczoraj mowit szczerze?

Swiateczny obiad byt udany, choé¢ Beth jadla niewiele.
Rozmawiata tylko z Jackiem, inni goscie w ogole ich nie zagadywali.
Dopiero przy deserze baron Goodson podniost si¢ z krzesta i
widelcem zastukat w kieliszek, chcac zwrdcic na siebie uwage.

— Wznosze toast — oznajmil. — Zdrowie mojej corki oraz jej
narzeczonego, lorda Jacka, naszego sasiada z Whitfield. Wszystkiego
najlepszego na nowej drodze zycia!

— Tak! Tak! — Goscie wznoszacy radosne okrzyki powstali i
siggneli po kieliszki.

Bethany rzucita Jackowi znaczace spojrzenie, pochylita si¢ w
jego strong 1 szepnela:

— Musimy wkrotce zerwa¢ zareczyny. Jeste§ gotowy? Jack
usmiechnat sig tylko.

— Jesli nie maja panstwo nic przeciwko temu, oddalimy si¢ na
chwile. Wkrotce przejdziemy do salonu 1 dotaczymy do naszych dam.

Pani domu wymamrotata kilka stow oznaczajacych zgodg. Panie
mialy teraz czas, by pdj$¢ na gore i odswiezyC si¢ nieco, a panowie
udali si¢ do palarni oraz innych pomieszczen. Beth zdecydowata, ze
wkrotce zaaranzuje w salonie dramatyczng sceng.

Byta przerazona. Czy zdota odegra¢ atak wsciektosci 1 obrzucic¢
Jacka oskarzeniami? Nie byla pewna, czy odpowie jej tym samym,
czy sktoni si¢ z godnoscia 1 odejdzie w sing dal. Jakiego uzy¢

pretekstu, aby zerwac definitywnie? Szczerze moéwiac, nie przychodzit
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jej do glowy zaden powdd uniemozliwiajacy ich matzenstwo. Poza
jednym, a mianowicie, ze Jack jej nie kocha, lecz tym argumentem nie
mogla si¢ postuzy¢. Wsrod zaproszonych nie byto ani jednej pary,
ktora pobralaby si¢ z mitosci. Trzeba dopracowac nasz dramacik,
uznala ogarnigta panika.

Pobiegla do gotowalni na pierwszym pigtrze i odswiezyla sig.
Wkrétce byta juz w salonie. Dzentelmeni spragnieni damskiego
towarzystwa darowali sobie popotudniowe cygara i przytaczyli si¢ do
czekajacych pan, zanim opracowata szczegotowy plan dzialania.

Jack natychmiast do niej podszedt.

— Twoj ojciec wspomnial, ze chce, aby Slub 1 wesele odbyly si¢
w dzien Bozego Narodzenia — oznajmil, wyraznie ubawiony tym
pomystem.

— Aha, roczne narzeczenstwo — odparta z ulga. Miala zatem
mnostwo czasu, zeby wymysli¢ sensowny pretekst i doprowadzi¢ do
zerwania.

Jack rozesmiat si¢ cicho 1 musnal wargami jej ucho.

— Nie. Wydaje mi sig, ze twoj ojciec zyczy sobie, aby pastor dzis
nas potaczytl.

Odsuneta sig i spojrzala na niego z przerazeniem.

— Jak to dzis? Ale... To niemozliwie, gdybySmy nawet przystali
na szybki §lub. Zapowiedzi...

— Juz byty. Nie poszliSmy do kosciota, a szkoda.
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— Balam sig, ze ciebie... — Zaslonila usta dlonig, ale zrozumiat,
cho¢ przerwata. Opuscita dzisiejsze nabozenstwo z obawy, ze on tam
bedzie.

— Twoj ojciec dziata szybko. Ogloszenie w gazecie, zapowiedzi
w miejscowym kosciele. Pomyslal o wszystkim. Zaprosit tez gosci,
ktorzy beda swiadkami.

— A urzedowe dokumenty? — odparta buntowniczo.

— Wystawi je, kiedy zechce. On tu reprezentuje wtadze.

— Racja.

Jack przesunat palcami po wewngtrznej stronie jej ramienia.
Grzbiet dtoni musnat piers. Nikt tego nie widziat, ale Beth splongta
rumiencem.

— Przestan — szepneta. — Co ty wyprawiasz? Mam ci¢
spoliczkowac 1 natychmiast zerwac zar¢czyny?

— Sama decyduj. Na twoim miejscu wykorzystatbym taki
pretekst. Wyjdz za mnie, Beth. Pobierzmy si¢ dzisia;.

— Proponujesz matzenstwo, bo chcesz uratowa¢ moja reputacje.
— Westchneta z irytacja. — Zapewniam cig, Ze nie musisz si¢
poswigcac, bo moja dobra stawa wcale nie ucierpiala. Przestan si¢ ze
mna droczyc¢!

Jack mocno objat ja w talii, wigc odskoczyta.

— Dos¢ tego! Pan si¢ zapomina! — zawotala glosniej, niz jej si¢
wydawato. Rozmowy przycichty.

Teraz albo nigdy!
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— Mialabym poslubi¢ cztowieka, ktory nie liczy si¢ z moim
zdaniem? Nie ma mowy! — zawolata, improwizujac. Nie wiedziala,
jak zabrzmi nastgpna kwestia. Widzowie patrzyli na nich jak
urzeczent.

— Beth, najdrozsza — odpart Jack tak glosno, zeby wszyscy go
uslyszeli. — Doskonale wiesz, ze kazde twoje zyczenie jest dla mnie
rozkazem. Musisz je tylko wypowiedziec.

— Ale ja... — zajaknela si¢ 1 siegngla po pierwszy argument, ktory
jej przyszedl do glowy. — Nie zamieszkam w Londynie. Od dawna ci
to powtarzam. Nienawidzg¢ tego miastal Mow, co chcesz, ale
odmawiam przeprowadzki. Sam sobie jedz! Jesli marzy ci si¢ miejskie
Zycie, zrywam zargczyny.

Pochylit glowe 1 usmiechnat si¢ szeroko.

— Nie mowilem tego powaznie, moja droga. Rozwazatem tylko
rozmaite mozliwosci. Szczerze mowiac, ja rowniez wolg zy¢ na wsi.
A wigc postanowione.

Beth desperacko szukala innego pretekstu.

— Ale... Na pewno odmowisz, gdy poproszg, zeby dzieci
zamieszkaly z nami. Oswiadczam, ze z nich nie zrezygnujg.

— Skad ci to przyszto do glowy? — Jack wybuchnal §miechem. —
Gdzie miatyby zamieszkac? Ich miejsce jest w naszym domu.

Beth katem oka zobaczyta Darcy stojaca z dziecmi w drzwiach
salonu. Podobnie jak goscie, niania 1 dziewczynki z ciekawoscia
przystuchiwaly si¢ kiotni narzeczonych. Mary zostawila Darcy i

smialo pobiegta w ich strong.
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Jack porwal mata na rece 1 potaskotat pod broda. Skinat na
niani¢ 1 wyznaczona do pomocy stuzaca, kazac im podejs¢ blize;.

— Obawiasz sig, ze nie uznam tych malenstw? Spojrz na brewki
Mary. Calkiem jak moje! Uderzajace podobienstwo. A Marta... —
Wolna reka pogtaskal gtowke dziewczynki. —U niej widzg rysy nas
obojga.

— Jack! — Beth z trudem opanowala Smiech. Wszyscy goscie
gapili si¢ na nich z otwartymi ustami, bo probowat im wmowié, ze to
jego dzieci urodzone przez Beth. Na mitos¢ boska, trzeba natychmiast
wyjasni¢ nieporozumienie.

— Jack, nic nie rozumiesz...

Nie dat jej doj$¢ do stowa.

— Najwyzszy czas, zebysS wyzbyla si¢ obsesyjnej niecheci do
malzenstwa 1 pozwolita mi wychowywac¢ moje pociechy. Jesli inne
powody sklaniajace zwyktych ludzi do slubu nie sa dla ciebie wazne,
uszanuj przynajmniej uroczyste zapewnienie ztozone podczas naszych
zargczyn 1 jak najszybciej zostan moja zona. Bardzo prosze.

Beth uznata, ze zastuzyt na porzadna nauczke, 1 postanowita si¢
zgodzi¢. Juz ona mu pokaze!

— Doskonale. — Wyniosle kiwnegta glowa. — Czy pastor jest
gotowy?

Podekscytowani goscie zaczgli szepta¢ migdzy soba. Daty si¢
stysze¢ radosne wybuchy $miechu. Ojciec Beth promienial, matka
miata zadowola ming. Eufemia usiadta przy fortepianie 1 zaczeta grac

skoczna piesn, niezbyt pasujaca do slubnej ceremonii. Colin $piewal,
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fatszujac niemitosiernie Mary klaskata 1 wtorowata mu glosno,
wymyslajac na poczekaniu wlasne stowa, a reszta dzieciakow darta si¢
wnieboglosy, chcac zwrocic na siebie uwagg.

Nie byta to uroczysta ceremonia. Pastor musial krzycze¢, zeby
go ustyszano Jack wybuchnat gromkim §miechem, gdy Beth umysinie
opuscita w przysigdze matzenskiej wyraz ,postuszenstwo", a jego
,tak" zabrzmialo niczym wolanie oficera budzacego drzemiacych
walkoni.

Beth mogtaby uzna¢ swoéj slub za marna farsg¢, gdyby nie
siarczysty catus, ktorym na koniec obdarzyt ja Jack — on podszedt do
rzeczy calkiem serio Westchngla gigboko, podobnie jak wigkszos¢
dam zgromadzonych w salonie. Jej maz okazat si¢ niepoprawnym
romantykiem

Czuta, ze naprawdg¢ zostala mu poslubiona Nalezata do Jacka
Keitha, a on nalezal do niej. Na dobre 1 zle. Co si¢ stalo, to si¢ nie
odstanie

Kilka godzin pdzniej Eufemia wzigta Colina pod rek¢ Razem
weszli po schodach Nowozency pojechali wczesniej do Whitfield
Manor, a teraz goscie zbierali si¢ do odjazdu Wesele trwato do
pOZnego wieczoru

Eufemia cieszyta si¢, ze bedzie dzis z Colinem pod jednym
dachem. Postanowit zosta¢ w Goodson House, zeby para mtoda w noc
poslubna miata dom wytacznie dla siebie.

— Pokazg ci tylko, gdzie masz spa¢ — powiedziata Eufemia
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— Jakze to uprzejmie z twojej strony, ze zadajesz sobie tyle trudu
— odpart z tobuzerskim usmiechem

— Mozemy by¢ dumni z naszej intrygi, prawda? Wszystko poszto
jak z ptatka — ciagneta Eufemia z nieukrywana duma. — Beth niczego
nie podejrzewa.

— Oboje jesteSmy urodzonymi konspiratorami, moja droga. Jack
takze nie zorientowat si¢, ze nim manipulujemy. Jedyne, czego mu
byto trzeba, to krotka roztaka z ukochana.

— To prawdziwe szczgscie, ze nastgpnego dnia przyszedtes do
mnie, zeby spyta¢ o dzieci Beth, zamiast zwr6oci€ si¢ z tym do niej. —
Eufemia popatrzyta na niego z uwielbieniem. — Gdy powiedziates mi,
jak bardzo Jack ja kocha, zdobylam si¢ na szczeros¢. Tobie
zawdzigczaja swoje szczgscie.

— Ty rowniez si¢ do niego przyczynitas. Dobrze si¢ stato, ze od
razu poinformowalas wuja, kto jest prawdziwym dziedzicem tytutu i
majatku. W przeciwnym razie nie wpadlby na pomysl, zeby
przygotowac $lub 1 wesele.

— Mylisz sig. Od poczatku wiedzial, jak z wami jest —wyjasnita
Eufemia. — W kazdym razie po pierwszym tygodniu znajomosci miat
juz jasny obraz sytuacji. Dawno temu postawil sobie za punkt honoru
sprawdza¢ nalezycie wszystkich naszych wielbicieli. — Wzruszyta
ramionami 1 uSmiechnetla si¢, pokazujac urocze doteczki. — Udawal, ze
popiera tego lotra Artura Harnella, aby zachgci¢ Beth do wybrania
innego adoratora. Musisz przyznac, ze taktyka okazata si¢ skuteczna.

Rozbawilo ja pelne niedowierzania spojrzenie Colina.
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— Od poczatku wiedziatas, ze nie dziedzicz¢? — zapytat. — A
mimo to zache¢catas mnie...

— Nie tylko wuj lubi by¢ dobrze poinformowany — oznajmita. —
On szuka informacji, ja nadstawiam ucha.

Eufemia obserwowata go katem oka. Krecit gtowa, jakby nie byt
w stanie przyja¢ do wiadomosci tego, co ustyszal. Nie pierwszy raz
przekonata si¢, ze megzczyznami trzeba niekiedy dyskretnie
pokierowac 1 pomoc im w podjeciu wlasciwe) decyzji.

— Doczekam si¢ twoich oswiadczyn czy bede zmuszona nadal
ci¢ przekonywac? — spytala z czarujacym usmiechem.

Colin westchnat bezradnie.

— Obawiam sig, kochanie, ze teraz niewiele moge ci zaoferowac.

— Dasz mi siebie — odparta. — To wystarczy. — Mowita szczerze,
lecz wiedziala od wuja, ze po babce od strony matki Colin
odziedziczy wkrotce okragla sumke. Postanowita jednak nie ujawniac
niespodzianki.

Rozpogodzit sig, przystanat na schodach i objal dtohmi jej twarz.

— Jak moglem sadzi¢, ze jestes interesowna? Dlaczego udawatas,
ze zalezy ci na pienigdzach?

— Moze balam sig, ze ztamiesz mi serce? — Lzy stangly jej w
oczach.

— Najdrozsza, oboje imaliSmy si¢ rozmaitych sztuczek, chcac
ukry¢ prawdziwe uczucia — powiedzial. — Ale to bezcelowe, prawda?

— Najzupehniej — przyznata. Jej oczy Isnity w blasku $§wiec jak

gwiazdy. — Chodz, uczcijmy nasze porozumienie kieliszkiem
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najlepszego wina z piwnicy wuja. Kazatam zanies¢ karatke do
twojego pokoju.

Colin zmarszczyt brwi.

— JesteS pewna, ze to rozsadne, Eufemio? Kto§ nas moze
zobaczyC¢. Pamigtaj, co spotkalo Harnella 1 Aureli¢ Sapps.

— Doskonale pamigtam — oznajmita, wzruszajac ramionami i
usmiechajac si¢ do niego przekornie.

— Widzg, ze jestes zdecydowana ostatecznie mnie przekonac, czy
tak, Eufemio? — powiedzial z rownie chytrym Smieszkiem.

W drodze do Whitfield Manor Jack toczyt ze soba zazarta walke,
by zapanowac¢ nad pozadaniem, a Beth bezkarnie uzywata wszelkich
kusicielskich sztuczek. Tak samo droczyla si¢ z nim przez cale
popotudnie 1 wieczor, wige trudno bylo mu trzymac rece przy sobie.

Ledwie stangli przed wielkim starym gmaszyskiem, gdzie hulaty
przeciagi, pozalowal, ze nie zabral Beth w podr6z poslubna do innych,
bardziej romantycznych miejsc. Gdyby si¢ jednak na to zdecydowat,
podréz bylaby znacznie dluzsza, a przeciez niecate pig¢ mil okazato
si¢ dla niego trudna proba.

Wzial Beth na rece, gdy stary lokaj otworzyt im wejsciowe
drzwi.

— Carnes, mam zong! — krzyknat. — Nie uwierzysz!

— Pewnie, ze nie uderze! Za kogo pan mnie uwaza? — obruszyt
si¢ gluchy jak pien, slamazarny starzec. — Za stary jestem, zeby kogos

bic.
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Beth chichotata, gdy Jack niost ja na gorg. Objela go ramionami
za szyj¢, glaszczac kark 1 ciemne wlosy.

— Igrasz z ogniem, kusicielko — oznajmil, rzucajac ja na toze.

Wybuchngla radosnym s$miechem, zrzucita pantofle i zdjela
rekawiczki.

— I kto to mowi?

— Moglas poczekal, az bgdziemy w domu, zamiast uwodzi¢
mnie w powozie — oznajmit z udawang pretensja, siadajac obok nie;j
na poscieli. Zdjat buty i nagle spowaznial. —-Mam nadziej¢, Ze nie
bedziesz zalowac swojej decyzji.

— Ja rowniez — odparta z rOwna powaga. — Myslisz, ze dalismy
si¢ ponies¢ emocjom? A jesli uznasz, ze to pomytka?

— Nie ma mowy. Zawsze bede zdania, ze postapiliSmy
wlasciwie. — Przytulit si¢ do Beth 1 na potwierdzenie tych stow
pocalowal ja zachtannie, lecz bez pospiechu. Podzielat jej rados¢ 1
obawy.

— Przestan sie zamartwiaé — szepnal. — Zycie bez ciebie to
najgorsza niedola, jaka potrafi¢ sobie wyobrazi¢, nasze matzenstwo
jest z kolei najwigkszym szczgsciem, ktorego bardzo pragnatem.

Wtulita si¢ w niego i oddata pocatunek, utrudniajac mu szybkie
rozebranie ich obojga. Mimo to poradzil sobie. Wkrotce lezeli obok
siebie nadzy.

— Nie moge si¢ na ciebie napatrzy¢ — wyznal, urzeczony jej

pigknoscia. — Jestes przesliczna. I tak stodko pachniesz. — Catowat jej
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szyje 1 mate, ksztattne piersi, ktore nabrzmiewaly w oczekiwaniu jego
pieszczoty.

— A ty ziotami 1 egzotycznymi przygodami — odparta bez tchu.

— Ty jeste$ moja najwieksza przygoda. Zadna nie dostarczyla mi
dotad mocniejszych wrazen. — Najchetniej wziatby ja natychmiast, ale
zwalczyl to pragnienie 1 zwlekal, chcac, zeby ich pierwszy raz wart
byl zapamigtania na dlugie lata. Wycatowat kazdy skrawek jej ciala:
szczupla talig, kragte biodra, jedrne uda 1 ksztattne tydki. Skore miata
ciepla 1 gltadka. Odtad tylko on miat prawo jej dotykac. Zadrzata, gdy
wsunal dton migdzy jej uda 1 wydala przeciagly jek, po ktorym
calkiem stracit glowe.

— Twdy glos odbiera mi rozum — szepnal, przesuwajac reke
jeszcze dalej. Macito mu si¢ w glowie, bo czul, ze juz pora, zeby si¢
potaczyli. — Wiem, ze mnie pragniesz. A ja ciebie. Tylko ciebie.

Za odpowiedz wystarczyto mu blagalne westchnienie. Przylgnat
do Beth, zeby przyja¢ dar. Nie byl jej pierwszym mezczyzna, ale
odtad stanie si¢ jedynym.

— Nie moge dhuzej zwleka¢ — uprzedzil, wchodzac w nia
szybciej, niz zamierzat.

Gdy nagle wstrzymata oddech, natychmiast zrozumiat swoj btad
1 znieruchomial. Przez kilka sekund nie byt w stanie ztapac tchu.

— Beth, oszukatas mnie — jeknat w koncu oszotomiony. A jednak
byt pierwszy. Pierwszy 1 jedyny.

— Sam si¢ oszukales. Ja nic nie mowilam — wymamrotata,

zachgcajac go, zeby posiadt ja 1 dokonczyt, co zaczat.
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Zwolnit tempo, cho¢ przyszto mu to z wielkim trudem. Poruszat
si¢ leniwie, z dtugimi przerwami, chcac dac jej czas, zeby przywykta
do nieznanych doznan.

— Cudowna — szeptat czule 1 namigtnie. — Niezrownana. Jedyna
w swoim rodzaju.

Mial za zong prawdziwy skarb.

Podazata za nim tak ochoczo, ze musiat si¢ bardzo pilnowac, aby
przedwczesnie nie zapomnie¢ o narzuconych sobie ograniczeniach.
Gdy poczul, ze catkiem si¢ zatraca, Beth mu ulegta, darzac bezmiarem
rozkoszy. W naj$mielszych marzeniach nie przewidywat, ze dane mu
bedzie dostapi¢ podobnych uniesien.

Zapomnial o calym Swiecie, pochtoniety cudownymi do-
znaniami, a gdy mingla zapierajaca dech chwila calkowitego
spetnienia, dtugo lezatl bez sil. Ich zlaczone ciata stanowity doskonata
jednosc.

— Jestes zdumiony, prawda? — Stowa Beth sprawitly, ze wrécit do
rZecZywistoscl.

— Owszem. Teraz sam nie wiem co mysle¢ — przyznal.
Najchetniej lezatby tak bez konca, skupiony na cudownych
odczuciach. Z ociaganiem odsunal si¢, zeby mogla swobodnie
oddychac.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat.

— Aha — mrukneta. Odnidst wrazenie, ze si¢ uSmiecha. —

Znakomicie. Od poczatku sadzitam, ze jestes w tych sprawach
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nadzwyczajny, ale rzeczywisto$¢ przeszta moje oczekiwania. —
Zadrzata 1 mocniej si¢ do niego przytulifa.

Jack chcial posias¢ ja znowu, ale uznal, ze trzeba odczekac, az
serce, ktore wciaz kotatato gwattownie, uspokoi si¢ i powrdei do
zwyklego rytmu. Poza tym ciekawos¢ nie dawala mu spokoju.

— Jak to sig¢ stalo, ze masz tyle dzieci? — spytal. Zwazywszy na
okolicznosci, te stowa wydaly mu si¢ absurdalne.

— Adoptowalam je — wyjasnita. — Chyba ci to nie przeszkadza?

— Teraz rozumiem, dlaczego jednak nie sa do ciebie podobne —
odrzekl, leniwie glaszczac ja po plecach.

— Racja.

— Aha, jak ma na imi¢ najmiodsze? — zapytal. — Nie po-
wiedziatas mi.

— Bo nie spytates. To dziewczynka, Debora. Same coreczki.

Jack z usmiechem przytulil twarz do jej szyi.

— W takim razie trzeba postarac¢ si¢ o synkow. Dziewczynkom
potrzebni sa bracia. Poza tym musimy sptodzi¢ dziedzica tytutu 1
majatku. Sprobujemy? — Objal Beth, przekregcit si¢ na plecy 1
pociagnatl ja za soba, az znalazla si¢ na gorze. Uwielbiat czu¢ calym
cialem jej bliskos¢. Pod kazdym wzgledem idealnie do siebie
pasowali.

— Dziedzica? — powtorzyta zdziwiona, opierajac si¢ na torsie
meza, by popatrze¢ mu w oczy. — Ach, rozumiem. Na razie wedlug
prawa dziedziczysz po Colinie, ale on na pewno bedzie miatl wlasne

potomstwo.
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Pora wyznac¢ cata prawde.

— Whitworth to ja, Beth, nie Colin.

Zmarszczyta brwi 1 mocno pociagneta go za wlosy na piersi.

— Oszukates mnie!

— Sama si¢ oszukata§ — odpart, powtarzajac jej stowa. —Jestes
zha, ze dalas$ si¢ nabrac?

Odwrocita wzrok 1 przez chwile patrzyla ponad jego glowa,
jakby zastanawiata sig, czy zrobi¢ awantur¢. Wkrotce znoOw spojrzata
mu w oczy.

— Sa $wigta, wigc ci1 wybacze, ale od dzi$s nie mamy przed soba
zadnych sekretow. Dos¢ zagadek. Tylko szczeros¢.

— W takim razie musisz powierzy¢ mi ostatnia tajemniceg, ktora
dotad ukrywasz.

— O co ci chodzi? — zapytala.

— Przyznaj si¢, ze mnie kochasz, gluptasie. Przeciez to jasne jak
stonce. Choc¢bys zaprzeczylta 1 tak nie uwierze.

Rozesmiala sie.

— Sprobuj mnie zmusi¢. Ciekawe, jak wydobgdziesz ze mnie to
wyznanie.

— Dopne swego, nim nadejdzie swit. Bedziesz mi to szeptac i
Spiewac.

Gtaszczac opuszkami palcow ciemne brwi pocatowala go na
zgodg.

— Wesolych Swiat, Jack.
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— Zapamigtamy ten dzien na zawsze — dodat jeszcze. —A przed

nami cale zycie.
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